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succsos de Greein; grabado. — Revista espanola, — Las
nuevas coronas de Guarrazar: grabades. — Facwesimile
de un dibujo de Don Pedro ¥V de Portugal: grabado,
— Expedicion de Méjieo: grabado. — Teatro de Ia Opera
Comica: grabado. — Revista de Paris. — Las primeras
flores, — Un ano de matrimonio. — Teatro de la Aca=
demin imperial de musica de Paris: grabado, — A pumn=
tes de un viaje & Espanas grabado. — M. de EBelleymes
erabado. — La venganza malograda. —Revista de la mo=
da, — La cerveeeria Gambrinus en Marsella: grabado.
— Problemas de ajedrez: grabado.

Sucesos de Greeia.

Acaba de ocurrir en Greeia una insurreceion militar ;
la guarnicion de Nauplia se ha pronunciado. Al prinei-
pio esla insurreccion parecio un motin insignificante,
pero ahora parece va tomando caracleres que atraen la
atencion sobre ella.

Mil quinientos hiombres del ejereito griego se levantan
en Nauplia, punto el mas militar de la Grecia, por con-
servarse alli los almacenes y depositos del ejercito y te-
ner una fortaleza importante. La poblacion se uney fra-
terniza con los sublevados hasta el extremo de hacerse
el pronunciamiento con aprobacion de todos y sin la

“ menor contrariedad ; formase una junta de gobierno, y

esta junta se declara partidaria de una politica mas na-
cional de la que el gobierno actual esta siguiendo, de-
jando entrever, aunque vagamenle, aspiraciones (ue
pueden llevar muy lejos.

Hay que advertir, que 1,500 hombres armados, que
en olro pais serian una fuerza insignificante, en Grecia
componen la mitad del ejereito ; y verdaderamente, eon
decir que la Grecia, despues de mas de treinta anos que
hace que esta constituida bajo el cetro del rey Othon,
no liene en las actuales ecircunstancias un ejereito que
pase de 4,000 hombres ni una marina que se recomien-
de por su numero, esta dicho que se encuentra pesima-
mentle gobernada. ‘ . :

Greeia ha prescindido de la politica que su situacion
ceografica la impone, la de vigorizarse en el seno de la

-
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La ciudad de Nauplia (Grecia) cercada por.las tropas reales,
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libertad, y esperar su engrandecimiento de la disolueion
del imperio turco. El rey de Grecia no lo ha hecho asi;
hoy nos hallamos e¢n presencia de sucesos que pueden
ejercer grande influjo en el desenlace de la enmaranada
cuestion de Oriente.

Nauplia ¢s I ciudad santa y el baluarte de la guerra
de la independencia. Es la plaza (uerte mas importante
del reino, y como tal cuenla siempre con numerosa
guarnicion. Nauplia estaba considerada como ¢l eseudo
de Ta monarquia y del pais, v como la eiudad fiel por
excelencia. Los jefes de ki insurreceion mas conocidos
son ¢l teniente coronel Artenus Micheu, comandante
del segundo batallon de infanteria, ¢l mayor Bolzaris y
el teniente Grivail, que se hallaba foera de servicio a
consecuencia de haber perdido el brazo derecho. A es-
los se han unido otros dos oliciales superiores de arti-
lleria. entee los que se cuenta el teniente coronel Zim-
brakakis.

Segun las ultimas noticias, el general Hahn habia cer-
cado la cindad sublevada; y el fuerte estaba blogqueado
tambien por ¢l lado del mar. s

Revista espaiiolia.

Martinez de la Rosa. — Su féretro. — Su entierro. — Honores
tributados & su memoria. — El soneto de Camprodon, — Ll
conde de Clonard y sus obras. — Un suicidio de un poeta. —
Saraos. — Conciertos y banquetes. — El nuevoembajador de
Turquia. — Anuncios para el carnayal, — Teairos, — Juan
Perez. — Préstamos sobre la honra. — Los espaitoles en Me-
jico, — Un trimnfo de Eguilaz. — Libros nuevoes, — Noticias
artisticas. — Supresion de 1& loteria primitiva. — Los jugado-
res y Matias el fosforero. — Algo de aquello.

Hombres ilustres que bajan al sepulero en medio de
la admiracion y del lanto glel pueblo a quien han con-
sagrado sus desvelos, -infortunados seres que buscan en
el suicidio un término a sus angustias 0 a su vergiienza,
fiestas populares, rifas, bailes y [unciones dispuestas en
favor de los pobres, festines y saraos en honor de los
ricos, triunfos del arte y'de las letras, enuna palabra,
exuberancia de movimiento inteleetnal y social; tal ha
sido el cuadro que ha ofrecidg Madrid durante el mes
que acaba hoy, el mas corto delatio, pero (ue acaso sea
el mas fecundo en sucesos de fodos generos.

Para no dejar nada por decir me limitare a consignar
los hechos. v vosotros, mis queridos lectores, hareis los
comentarios.

La revista periodica de los aconlecimientos de un
puebly, cuando es veridica como la que os eseribo, pue-
de ser un termometro de lascivilizacion de este pueblo,
puede ser su pulso, y los expertos, aunque se hallen dis-
lantes. no necesitan maspara conocer su estgdo: la cal-
ma o la fiebre pueden conducir & una apreciacion
exacta. _ - | ;

Los sintomas que hoy tengo que pintaros demuestran
la fichre, pero esa fiebre noble que engrandece, que se
llama entusiasmo, alterada si con algunos delitos, hijos
mas bien de la debilidad, del desaliento, que del atraso,
porque. preciso es conlesarlo , la Espana intelectual
avanza por instanltes. |

El acontecimientocapital, el que ha absorbido la aten-
cion de todo el pais, el que ha suspendido los animos y
ha fundido durante algunos dias todos los corazones es-
pafioles en uno solo, ha sido la muerte del ilustre Mar-
tinez de la Rosa, venerable figura que la nacion consi=
deraba ecomo una de sus glorias, y que represenlaba
fodas las virtudes y todos los talentos.

El Correo de Ultramar 08 ha mostrado su retrato y
0s ha recordado los principales datos de su vida politica
y literaria, pero si como creo lomais parte en el duelo
del pueblo castellano, porque acaso como ¢l debeis al
ctlebre Martinez de la Rosa momentos de entusiasmo
con la lectura de sus obras, porque os ha hablado como
4 nosotros con el idioma que nos confraterniza, no me
parece que dejaran de interesaros los detalles de su
muerte, el efeeto produeido en Madrid, las honras (tine-
bres que se le han (ribufado, el cuadro que ofrecia la
corte al despedirse para siempre del poela eminente,
del hombre de Estado probo, delmoble amparador de la
pobreza, del amigo conslante y generoso guia de la ju-
ventud.

La noticia del fallecimiento de Martinez de la. Rosa
corrit por Madrid como una chispa elcetrica, desde el
palacio hasta fa mas humilde moradd de la pobreza. Kl
sentimiento fué general, las Camaras suspendieron sus
sesiones. las asademias cerraron sus puerlas, (odo que-

d6 en"suspenso, ¥ en lodas partes se notaba que el cora-

zon de Espaiia habia sufrido una terrible perdida.

Bl ilustre patricio, viejo ya pero no cansado, se oct-
paba en corregir las pruebas de sus Obrag completas, que
debian aparecer, como hap aparecido, pn casa del co-
nocido editor Rivadeneira, {ormando parte de la pre-
ciosa Biblioteca de autores espanoles. |

Convaleciente ya de un fuerte constipado, vino a ata-
carle una pulmonia, y en breves horas bajo al sepulero
sin sufrimientos, como ¢l justo qué muere entre 1os an-
g'ullj!i-‘.. \
Acto continuo, la salay la antesala de su casa fueron
convertidas en una magnifica y severa capilla. Kl le-
cho. las paredes y el suelo de lodas estas piezas estaban
revestidas de negro con [ranjas y cordones de oro, for-
mando en los huecos de los balcones y entradas corti-
najes y pabellones de un gusto apropiado a la gravedad
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“de esta clase de ornamentos. En el testero de la capilla

se levantaba la caja moriuoria, que consistia en un zo-
alo cuadrilongo, eubierto tambien de negro, de cuyos
cuatro angulos se elevaban oteas tantas delgadas eolum-
nas salomaonicas que sostenian un cielo con sus corres-
pondientes adornos de negro y-oro. A uno y otro lado
se erigieron dos altares, uno entre los dos balcones de

la sala y otro [rente al anterior, en los que se dijeron -

misas rezadas sin interrapeion. La capilla estaba conye-
pientemente ilmminada por una hermosa arana y por
lag velas v Dlandones colocados en los altarés y al rede-
dor del [cretro.

La aftuencia de gente que acudio a visitar este im-
provigado templo e inmensa,

Dos dias despues absorbio la atencion general el en-
tierro del que fué presidente del Congreso de los dipu-
tados. Madrid no recuerda una ovacion ftimebre mas
completa, pareciendo que todas las clases querian rendir
tributo en los restos humanos de don Franeisco Marlinez
de la Rosa a la honradez, al patriotismo, y al amor a
las libertades publicas.

Desde clamanecer estuvieron malerialmente obstrui-
das por wa pueblo inmenso, en el que figuraban todas
[as uinso* la sociedad, la calle, la casa y la"capilla
mortuoria“del ilustre finado.

A las doce del dia en punto, segun esltaba prevenido

en el programa, se puso en marcha la ecomitiva, a cuyo -

[rente se colocd un eseuadron de eaballeria.
En aquel momento ya estaban cubiertas por las tro-

-pas de la guarnicion todas las calles que debia recorrer

el [inebre cortejo. y atestados,de curiosos todos los bal-
cones de la extensa carrera. Un dia el mas frio de todo
el afo no fué bastante a contener en sus casas a los mi-
llares de personas que se agolpaban 4 ver pasar la triste
comitiva.

Al penetrar esta por el arco de Palacio que hace [ren-
le 4 la plaza de Oriente, S. M. el rey salid a pi¢ del real
alcazar con su servidumbre, y se coloco detras del carro
finebre.

Al salir por el arco de la Armeria,
chaba en el orden siguiente:

{o Cualro ayudantes de estado mayor, con el sefior
aobernador de la plaza 4 la cobeza. |

20 [Ina seccion de artilleria a caballo.

3o La infanteria de la guarnicion de Madrid, repre-
sentada por una compainia de cada regimiento.

ke Todos los convidados y los senores senadores y
diputados, mezelados todos y sin guardar orden ni pues-
to determinado.

50 Cuatro maceros del Congreso, cubiertas con ecres-
pones las mazas.

6° La comision de gobierno interior del Congreso, y
la especial nombrada para asistic 4 este lnebre acto.

70 Los restos mortales del sefior don Franciseo Mar-
tinez de la Rosa, encerrados en una caja negra galo-
neada de plalay cubierta eon el manto de la orden de
Carlos I1I. La caja iba colocada en una estula que ter=
minaba en una corona dorada, de la que sahan colga-
duras negras con flecos de oro, que envolvian todo el
carro finebre. Las cuatro eintas de la caja las llevaban
los seiipres Madoz, duque de Villahermosa, Mayans y
Olozaga. El carro [inebre iba tirado por seis caba los
con paramentos y penachos negros, y conducidos por
igual niumero de palalreneros. |

80 Kl primer vicepresidente del Congreso senor don
Modesto Laluente y los cuatro secretarios senores Goi-
coerretea, Zorrilla, Carballo y Millan y Caro, los cuales
formaban el duelo.

9o Los individuos del tribunal supremo de Juslicia,
en dos filas v vestidos de toga, con el presidente del
mismo teibunal, el Exceleniisimo senor don Lorenzo
Arrazola a su cabeza.

10. Los individuos del consejo de Estado.

i1. Los mavordomos de semana y gentiles-hombres
de 8. M. el rey.

12. Su Majestad el rey, llevando a su derecha al in-
fante Don Sebastian, ambos con el uniforme de capita-
nes generales: detras el presidente ¢ individuos del con-
sejo de ministros, tambien de uniforme, y en derredor
todos los jeles superiores de palacio.

13. Un gran numero de generales y de oficiales de
cstado mayor. _

1%, Un escnadron de caballeria.

15. Un epche de la real casa tirado por seis caballos
con penachos blancos y rojos. |

16. El coche de gala de la presideneia del Congreso,

vel (que pertenecit al sefior Martinez de la Rosa, y los seis
coches de gala del mismo Congreso: tirado el primero
por cnatro caballos y los restantes por dos.

Y 17. Los coches de las infinitas personas distingui-
das que acompaiiaban el cadaver, & euyos cocheros y
lacayos se habian dado hachones de cera.

Bn el orden que acabo de indicar, la comiliva re-
corrio las calles de Bailen, plaza de Oriente, pkza de
Palacio, calle Mayor, Puerta del Sol, Careera de San
Geronimo: Prado. paseo de Atocha y camino que con-
duce al cementerio de la Sacramental de San Sebastian.

Al llegar aqui el finebre corlejo, se dispararon yein-
te cafionazos, los mismos (que habian resonado al sacar-
se el cadaver de la casa morluoria.

Micntras se colocaba el cadaver en el nicho, las tropas
que se habian reunido al rededor del cementerio hicie-
ron las descargas de ordenanza, v a las dos y veinle
minutos de la tarde ocupaba ¢l sefior Martinez de la
Rosa su altima morada, retirandose todos profundamen-
le afectados con tan (riste ceremonia.

No se han pronunciado discursos en el cementerio
por hallarse prohibidos de real orden, pero se ha dis-

la eomitiva mar-

¢

puesto que se inscribg el nombre del ilustre patricio en
una lapida, v que se coloque sn busto en el salon de se.
siones del Congreso.

L.os [unerales so celebrarvon el dia 15 en »an Francis-
co el Grande.

A las sicte y media el templo ofrecia un magnifico
colpe de vista. El calalalco que se elevaba ep su eentro
ora suntuoso, de cinco cuerpos y profusamente ilumi-
nado. Sobre todas las cornisas del templo corrvian filas
de luces; Preciosos trasparentes cubrian las ventanas
y en lodos los altares y en todas las capillas ardian ]
merosos hachones de cera.

Su Majestad el rey, el infante Don Sebastian, el cuer-
po diplomatico, los ministros de la Corona, las primeras
autoridades ecivil y militar, y cuantas personas distin-
cuidas encierra la corle, se reunieron en aquel santo
recinto para pagar el gltime tributo al noble y honrado
patricio, al fecundo poela, al distinguido orador que tan
aratos recuerdos deja de su paso por la tierra en que lan-
los le bendieen.

Durante la ceremonia hubo un momento de alarma
entre los coneurrentes. Un flamero dispuesto para dar
luz 4 uno de los trasparentes (ue adornaban las venta-
nas principio a arder por su base, y come un operario
pidiese agua paraapagarlo, las personas que se hallaban
en las capillas v que no podian ecomprender la causa de
la agitacion que reinaba, ereyeron se habia deelarado
un ineendio en la iglesia, lo que hizo agolparse a las
puertas a la concurrencia: pero la quietud y tranquili-
dad que demostraron los principales convidados llevo la
calma al espiritu del bello sexo, verdaderamente bello
que llenaba todas las capillas.

Se ha dicho que Martinez de la Rosa ha dejado tres
millones de reales para los pobres. Ni esto es cierto ni
podia serlo: no ha dejado mas que sus corlos bienes pa-
trimoniales en la provincia de Granada. Cuanto recibia
por este concepto y del Estado, despues de cubiertas sus
eseasas necesidades, lo repartia mensualmente entre los -
pobres.

Terminare este relato eon ¢l soneto improvisado por
Camprodon en el Congreso, al saberse la noticia de la
mucrte del eminente republico.

Helo aqui :

Perdio la libertad un gran soldado,
La monarquia un adalid sineero,
La nacion mas hidalga un caballera,
La virtud mas austera un hombre honrado.
Llamémosle otra vez, nunca ha faltado
A su puesto de honor, vendra ligero...
Al grito de la patria lastimero
i No responde su voz ? Pues ha espirado.
Mas que con llanto haremos en su abono »
Si heredamos su fe; era tamana,
Que no deja & la patria en abandono
Ni aun al herirle la letal guadana:
Fl pide & Dios la salvacion del trono,
El pide & Dios la libertad de Espafia.

Tambien ha muerto el conde de Clonard, distinguido
militar v autor de varias obras importantes. Habia re-
corrido los archivos de KEspana para publicar 16 tomos
de la Historia organica de las armas de infanteria y ca-
balleria : obra Ginica en su clase en Europa. Habia dado
asimismo a luz el erudito Albwm dela caballeria espanola,
y estaba imprimiendo el de la infanteria. Como académico
de 1a Historia merecio premio por la Indwmentaria. Ha
dejado varios importantes trabajos inéditos, entre olros
una euriosisima Coleccion de canlos guerreros, comenta-
riados, de la lucha de la Independengia.

Para poner fin al lado triste de la eronica madrilena
del mes de {ebrero, omitiendo los detalles del suicidio de
un jugador de bolsa desacreditado, os referire los de
otro suicidio de un joven escritor, digno de lastima a
pesar de su erimen.

El dia 3 subi6 a un coche en la Puerta del Sol un jo-
ven de buena presencia y vestido con elegancia. Apeose
en la puerta del baile piblico conocido con el nombre de
el Ariel, v dejando en el coche una bufanda y algunos
papeles, mando al cochero que le aguardase. Entro en
el tirg de pistola, don®e a la sazon solo se encontraba
el duenio v dos muechachos, hizo que le cargaran una
para tirar al blanco, y apenas la cogio en su mano, la
aplico debajo de su barba destrozandose la laringe y la
cabeza. Acudio inmediatamente la guardia eivil, un sa-
cerdote que a la sazon s¢ encontraba alli, y se le admi-
nistraron todos los socorros que ¢l easo exigia. Los pa-
peles hallados en el coche eran una entrega de una
obra y unas cuarlillas con versos, uno de los cuales
parece que decia: — jQué me importa ami la vida! —
Sin embargo, en estos papeles no figuraba el nombre de
este’ desgraciado, y hasta el dia siguiente no se supo.

Hipolito Plaza era un joven como de veinte y cualro
afios, v se quejaba con frecuencia en el seno de la amis-
lad, de que habia sido siempre muy desgraciado. Nino
aun, quedd huérfano de padre y madre victimas de un
lerrible accidente.

Alicionadisimo @ la literatura, buseaba en ella un
refugio @ su desamparo v su lristeza, y esperaba
deber-al cultivo 'de la literatura dramatica, dias algo
mas serenos que los nebulosos y tristes en (ue iba pa-
sando 1a juventud. El resultado desn drama la Penilente
no fué del todo desgraciado: pero desvaneeio sin duda
las esperanzas del pobre joven, quien despues de haber
hecho grandes ¢ intitiles esfuerzos durante algunos dias
para encontrar el auxilio y la proteceion (que necesitaba,
se sintio sin fuerzas y sin esperanzas para seguir lu-
chando con sn mala suerte, y termino sus padecimicn-
tos. Plaza era fino y afectuoso en su trato, y con fre-
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cuencia se le veia en la Biblioteea nacionak estudiando
v rmr{_:git-mdu dalos PH1TH las obras ifll'lfJli'{l}'i"{t[.[l]}ﬂ dar a
la escena. . B

Dios le haya perdonado. que bien mercee perdon el
talento que lucha con la indiferencia de los que no co-

nocen ni o orfandad ni la miseria. |

Mudemos de decoracion, y recorramos con guantes y
corbata blancos, [rac negro y bhotas de charol, los: sun-
tiosos salones que han servido de Lefeo”a los pesares
publicos y privados de muchos seres yenturosos, al me-
nos en sociedad! jCuanto baile, cuanto sarno! Solo la
lista de los oasis puede dar una idea de lo que se ha
cozado en Madrid _{i[lruﬁ le el mes de [ehrero.

Dos grandes bailes en la embajada francesa, uno en
honor del embajador de Turquia, que llamaba la aten-
cion por su traje oriental y su belleza idem ; dos en la
legacion de Prusia ; dos en casa de los senores de Os-
ma; dos en la de 'los sefiores de Riquelme: uno en el
alacio de la condesa de Velle, al que asisticron mas de
500 personas, v ademas han dado brillantisimos bailes
os sefores de Lasala, para inaugurar su precioso pa-
acio al lado de la embajada de Rusia, y los sefiores de
Soler, que amantes de Ia masiea, han obsequiado ademas
4 sus amigos con un notable concierto. Entre todos, ea-
lorce bailes aristocralticos, v esto sin eontar los ]Jﬂnq]_m-
tes (que la senora de Montijo, el embajador de Francia, el
de Inglaterra, el presidente‘del consejo de ministros y
algunos altos funcionarios han ofrecido "a Vely=haja,
embajador extraordinario en Madrid de la Puerta Oto-
mana. quicn tambien [uc recibido con la ceremonia
aeostumbrada por Sus Majestades. )

El dia de esla recepeion vestia la reing un traje

blanco de rosa, con doble falda azul, guarnccida de
encajes, v lucia en el cuello un rico eollar de grandes
perlas, v una diadema de brillantes. El rev llevaba el
unilorme de capitan general, v Vely-baja pantalon con
‘ranja de oro, una levita de cuello recto hordado, v so-
e el pechomna condecoracion lurca y la banda de la
Legion de Honor. :
_ Decir que los bailes de mascaras han eslado anima-
disimos y que los anunciados en el Tealro Real. en casa
del banquero Salamgnea y en ofros salones del gran
mundo, para el proximo carnaval son el objeto de las
conversaciones de les que viven en el bullicio de las fies-
las sociales, seria repelir lo que habran adivinado mis
lectores al saber la fichre de hailes que se ha desarrolla-
do esté ano en la alta sociedad. Esperemos al proximo
mes para_ver quéstal pasan los dias del reinado de la
mascara, v dirijamos ahora nuestras miradas a los tea-
(ros. _

Varias son las produceiones que se han estrenado : si-
cuiendo mi costumbre, os hablare de todas. En el teatro
del Principe se han pueslto sueesivamente en escena la
comedia Juan Perez, y el derama Prestamos sobre la
honra.

En la primera de estas dos obras hay un villano (Juan
Perez) rudo, pero honradisimo y de moral auslera, y
un senor cortesano de ancha coneiencia y principios
flotantes : la familia del senor (padre, madre, hijo ¢ hi-
ja) ha.pasado la lemporada de verano en Fitero en case
de Juan Perez, quicn por sn parte tiene lamibien una
hija y un hijo. El senorito madrilerio entretiene su
ociosidad en‘requebear a la villana, la eual, eoquela eo-
mo cualquier pollita cortesana. y acaso vanidosa de
fal econquista, le hace lnego ecara, con cuya ligereza
pierde ¢l novio que tenia, y las muchachas del lugar sa-
lisfacen su envidia poniendo a la desventurada como
ropa de paseua. Coneluye el verano, el senor se vuel-
ve a Madrid con su genle, trayéndose de huesped al hi-
Jo de Juan Perez, que estudia en la universidad ;" v la
sereanilla, sin galan y sin novio, da en-palidecer, en
Horar v en desmejorarse a priesa : entonees Juan Perez
apareja la mula, y paso tras paso viene a Madrid a soli-
citar de su wnigo que sea sueconsuegro s este se haee
de peneas, v toda la terquedad v las declamaciones de
Juan serian inutiles si la Provideneia no le diese un ar-
ma de seguro efecto. Esa arma es el amor del esludiante
villano con la hidalga sefiorita, amor acendrado, pro-
fundo, y tan arraigado en el ¢orazon de 1a nifia, como
el del pisaverde en el de la que llora olvidada en Fite-
ro. Aquella se muere como esta si le arrebatan su
amante. eon que  « phija por hija!» exelama Juan Pe-
rez, v despues de algunas escenas de familia, euando
llega la hora de coneluirse el deama, cede el eortesano
A los ruegos de su esposa, 4 las amenazas del villano y
al llanto de su hija, se arregla el doble eonsorcio, y Juan
Perez torna a Fitero alegre v salislecho, con la certi-
dumbre de que su hija, que en el orden regular de las
cosas seria mujer de un labrador, entra por su enlace
én una familia prineipal y opulenta.

« Kl pensamiento no es nuevo ni oportuno. Tratado
en el siglo XVII por algun poeta de la eslirpe de Rojas,
hubiera dado una obra de pasion y de vigoroso colori-
do: aun entre nosotros hace quince afios, habria inte-
resado ; hoy solo pudiera conseguirlo desenvuelto en
las grandes proporeiones del drama tragico por un la-
lento snperior. Es ya materia gaslada esa doctrina falsa
de las virludes campesinas y los vicios urbanos, ¢omo
lo son la lucha de clases y las humillaciones imipuestas
por el pobre grosero v desvergonzado al rico debil v
cobarde: no estin calimados los partidos sociales extre-
Mos, mas la opinion general comprende que de la guer-

‘@ entre ellos nadie puede esperar ventajas, v coh su
huen sentido cercena v desestima cuanto tiende a enco-
harlos y condueirlos al rompimiento. »

He aqui ahora el argumento del drama titulado. Preés-
J'{HH{'JS sohre la honwra. aclo por acto, stluacion por sila-
clon, escena por escena.
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Garlos, marido de Elisa, vive en Madrid en compaiiia
de su suegra y de su eunada.

Un conde, amigo de Carlos, visila la casa de esle con
el tirme proposito de seducir a4 aquella, y para conse-
guirlo forma el proyecto de sembrar la discordiaen la

tamilia y la desconfianza en el malrimonio, y provocar

de este modo una ruidosa separacion.

El despilfarrosque hay en la casa, el genio discolo de
la suegra, v mas que todo la posicion dificil y angus-
liosa de Carlos, que se ve obligado a pedirprestado con-
linnamente para satisfacer los caprichos de Elisa, le
proporcionam los medios de realizar su proyecto. El
conde pues ofrece fondos al agente de negocios de la
casa, y este, que no. sospecha la verdadera causa de
tanlo :.'lusi_wnm]i'rnivrun, los acepla y paga eon cllos. las
deudas pareiales de Carlos, hipotecando al preéstamo
del conde los bienes de aquel.

Don Rigoberto, covonel navarro, hombre [ranco y

recto, informa a su sobrino Carlos de lo que en varios

cireulos de la corle se murmura, y le asegura que al-
guno. de sus amigos le presta dinero con intencion da-
nada y no muy honesto fin. Carlos tiene conlianza en
Elisa. pero se propone poner término al desorden de su
casa y separarse, a la primera ocasion, de la suegra y
de la cunada. Elisa no ira al baile de la marvquesa, ni
estrenara en esa noche su nuevo aderezo de brillantes.

Elisa ignora las causas que han motivado orden tan
inesperada, y empieza a dudar del earino de Carlos ; una
palabra imprudente de su hermana excita sus celos.

El conde aprovecha esta.coyuntura para olrecer su
coche a Elisa, que viéndose abandonada de todos, lo
acepta, a4 condicion devque el conde la acompanara has-
la la puerta de la casa, en donde se convencera al fin
de la perfidia 6 de la inocencia de Carlos. Elisa ira al
baile de la marquesa : la seiial para que suba el conde
que la espera en el jardin serd una luz ; Carlos sorpren-
de a Elisa en el momento de asomarse & la ventana; la
cree culpable v jura castigar al miserable que asi le
roba st honra. En el momento mismo en que el conde
acude a la senal, el agente anuncia a Carlos que aquel
acaba de pagar todas sus deudas. :

En el aclo tercero, el coronel cuenta a la baronesa,
que es la suegra, la resolucion de su sobrino; Carlos
devuelve su dole a Elisa, la abandona para siempre, y
se marcha a Navarra con su lio, pobre ya, porque ha
hecho donacion al conde de todos sus bienes. Estos, sin
embargo, no aleanzan a cubrir toda la deuda, y el con-
de se niega a dar 4 Carlos una satisfaceion con las ar-
mas en la mano, interin este no salga de'una manera
honrosa de este compromiso. Carlos, fuera de si, corre
a implorar la caridad de sus amigos : ¢l conde aprove-
cha esta eircunstancia para aconsejar a la baronesa que
salga de Madrid con sus hijas, antes de (ue se haga
piblico el deshonor de Elisa; esla aceede, pero Elisa se
niega a poner en ejecucion el proyecto, informada ya
de Ia villana intencion del conde : devuclvele en seguida
las alhajas que compro para ella por medio del agente,
vy le exige una deelaracion por eserito de que sus pala-
bras v hechos han sido infames y calumniosos : el conde
se resiste, pero el coronel, pistola en mano, le arranca
esa declaracion.

Jarlos v Klisa se reconcilian y se marchan a Navarra
en compaiia de su tio-el eoronel.

La simple exposicion de la fabula es una prueba de que
la comedia se ha eserito bajo la impresion que produjo

“sin duda en el animo del autor la representacion de K1

tanto por ciento y de Frutos amargos. :

En Novedades se ha estrenado un drama de circuns-
tancias titulado Los espaioles en Mejico. ¥ola obra ha
hajado al sepulero sin dejar huellas en la eseena. Du-
rante todo ¢l segundo acto se emplea para sostener el
interés como recurso el {lujo del mar, pero no lo consi-
aue el autor, porque sabifndose de aniemano que la
composicion tiene [res actos, ocurre al espeelador que
si la marea anegase en el segundo a todos los persona-
jes, no habria tercer acto posible.

El Buey suelfo..., comedia del sefior Dacarrete repre-
senfada en el Prineipe, fué retirada por su autor porque
no agrado al pablieo. TR |

En Variedades, despues de la representacion de las co-
medias de Moratin, no ha habido otra novedad mas que él
heneficio del poeta Eguilaz. Se puso en eseena la Grusz
del matrimonio, v el alortunado aulor recibit una coro-

‘na de laurel v un rico medallon de oro, dentro del cual

L

. ¥ . o
habia un autogralo que decia :
AL SENOR DON LUIS DE EGUILAZ,

Recibe este pobre don
Que de todo corazon :
Te envio, en fiel testimonto
De aplauso y admiracion
A tu Cruz del matrimonio.

Madrid 20 de [ebrero de 1862, — Juan Eugenio Hart-
zenbuseh. .

Lo mismo (ue Hartzenbusch, y mas. piensa de su obra
de Vd. Agustin Duran.

Pasando al capitulo de los libros nuevos, he aqui los
que han aparecido en el presente mes :

— Cons¢l titulo de Exposicion historico-crilica de los
sistemas filosificos modernos y verdaderos principios de
la. ciencia, ha publicado don Patricio de Azecarate una
obra de importancia.

A juzgar por el prospeelo, siantor expone sus opinio-
nes v ojuicios respeelo a los tres sistemas generales : em-
pirico, idealista y psicologico.

"

N

Pa cuenta primero de la historia que perlenece i cada
uno, y despues explana la doctrina gque se deduce de
ada {;.t_ml, y las teorias que le son propias. :

La historia del ]'H'i!'l'll"l”f} In abraza en cualro l'.-‘:ljlil-’elli‘!ﬂ.
que comprenden desde el renacimitnto de las letras has-
la Royer-Collard. Da cuenta en ella de los prineipios y
trabajos de Lioke, Bacon, Hobbes, Condilla¢, Quevedo.
Huome, Du Marsais, D’Alembert. Destutt de Tracy v otros
muchos filosofos de I mnisma escuela. o .

En la segunda parte, que dediea al sistema idealista.
trata del panteismo mistico. el filosHfico y el teologico
racionalista, exponiendo como complemefito las Leorias
de Kant, Fichte, Sehelling y Hegel,

.lf.‘.n la parte tercera se ocupa de la eseuela escocesa v
la [rancesa moderna, detenicndose en los filosolos racio-
nalistas.

— Fusayo sobre la tolerancia veligiosa de LEspana en
la sequnda mitadgdel siglo XIX, escrilo por el senor
doctor don Vieenl® de Manterola.

— Galeria biografica de espanoles célebres, con retra -
tos fotograficos, por don Eusebio Julia y Gareia. Cada
entrega se compone de una biografia eon el retrato del
persondje.

— Juana la Palida, novela de Balzac tradueida al es-
panol.

— El Secreto en [a tumba, novela de costumbres.

La real Academia de la historia ha reunido v ordena-
do en coleceion todos los cuadernos de nuestras anti-
guas Corles, (que va estan impresos, v que muy pronto
veran la luz publica, precedidos de una erudila y pro-
funda introduecion historico-critica, por el Exemo. se-"
nor don Antonio Benavides.

Con el titulo de el Ictineo Monturiol, va & publicar-
se en Barcelona una resena historica’de la navegacion
submarina ; libro rigo en datos cienlilicos ¢ historicos, y
acompanado de euriosos documentos. '

Se anuncia por las esquinas de Madrid.un libro con el
titulo de j Malditas sean las mujeres! El autor de este
exabrupto no debe tener ni haber tenido madre.

Dos nuevos periodicos han empezado & publicarse, el
Ajedrez, en Barcelona, y el Se dice... semanario satirico.,
en Madrid. |

Se ha impeeso en Burgos la Epistola de Q. Horacio
Flaco «los Pisones, expuesta gramaticalmente por el au-
lor del Compendio de la latinidad, eon algunas notas
crilicas acerca de la Exposicion gramatical, eritica. filo-
solica y razonada, cue publieo don Raimundo Miguel.

Yentura de la Vega ha leido en una reunion literaria
un fragmento de la bellisima traduecion que esta hacien-
do de la Eneida de Virgilio. | |

El senor duque de Rivas ha sido elegido presidente
de la real Academia espanola, por la casi unanimidad de
sus individuos.

La municipalidad de Sevilla ha resuelto grvabar una
lapida en memoria del e¢clebre eantante sevillano Manuel
Garela, y el 15 por la noche se inangurd en Granada la
escuela de canlo y declamacion de Isabel 11, que ha or-
ganizado y constituido el celebre artista Ronconi.

Para la proxima exposicion universal de Londres se
van a mandar todos los cuadros que han sido premia-
dos en las ultimas exposiciones de bellas artes. Sus Ma-
jestades la reina y el rey han ofrecido enviar el cuadro
del sefior Manzano, de los Reyes Catolicos: el del sepor
Gishert, del Prinecipe Don Cdarles, hijo de Felipe 11; el
del sefior Sanz, que se conoee con el nombre de Libertad
¢ tndependencia: ¢l del sefior Llanos, el Lazarillo de
Tormes. El Congreso se ha prestado gustoso a facilitar el
cuadro de los Comuneros. Del Museo nacional van los
siguientes : el de Don Alvaro de Luna, original del se-
nor Cano: el de Don Fernando IV el Emplazado, v el
de la Semiramis. del senor Casado: el de Soerates en
casa de Aleibiades, del seior Hernandez ; el San Pablo.
del senor Lozano: Dos paises, del senor de Haes: y el
Interior de la catedral de Toledo, del seiior Gonzalbo.

Faltaria a mi deber de eronisla si dejase de consignar
otros dos sucesos que han llamado la atencion de Ma-
drid en el mes que termina hoy.

El primero es la supresion de la loteria primitiva.

Mis lectores reeordaran que no hace mucho les di
cuenta de un projimo que habia ganado con 1,080 reales
b millones. A consecuencia de esto se desperto de tal
manera la aticion hacia el juego. que en las allimas ex-
tracciones ha habido c¢entenares de jugadas de mil v
mas reales. Ullimamente, para la exiraceion que debia
celebrarse este mes, se habia hecho una jugada de
20,000 reales, y olra de 27.000. En estas-circunstancias
el ministro de Hacienda ereyo que habia llegado el mo-
mento de poner un remedio pronto y decisivo al verda-
dero delirio que ha asaltado a los jugadores, con ruina
acaso de sus lamilias, o de los inféreses pablicos. Silas
dos jugadas intentadas hubieran oblenido los favores
de la snerte. ¢l Tesoro piblico hubiera tenido qne abo-
nar 280 millones.

Pero la supresion ha desesperado al publico, y no sa-
biendo sobre quién descargar su mal humor, hicieron
victima de sus iras a un infeliz fostorero de la ealle de
Toledo, un foslorero enano de quien cantan los chicos :

1 Ay, qué pena y qué dolor!
A Matias el fostorero .
Le han hecho tambor mayor,

Pues bien : corrio la voz de que esie ser inofensivo era
¢l autor de cerimenes espantosos desconocidos de la ley,
se dijo que robaba los miios & sus padres, en fin le pre-
sentaron como un monsiruo en peguend.

Los rumores'se han desvanecido ante la verdad, co-
mo las sombras ante el sol.
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Todo era pura calumnia, ¢y sabeis porqué ?— Porque
el tal fosforero indicd al jugador que gand los & millones
los nameros que debia elegir. )

Esta ganancia ha motivado la supresion : el ganan-
CI0S0 @8 rico, Jquifn se atreve con ¢1? — ;Con (quicn
pegarla éntonces 7 — Nada mas natural, con el losfo-
rero.

i Ahv! jmundo, mundo!...

A proposito, acaban de tracrme noticias sumamente
interesantes de la pareja harapienta de que os he habla-
do en mis anteriores revistas: se confirma que son her-
manos, que han pertenecido a una clase elevada... se
dice que son ricos...— perp acaban de dar las siete, el

correo va a partir, y no puedo detener un instante este .

articulo.
Esperad un mes mas, y ser¢ con vosolros. |
JuaN pE MADRID.

Madrid 28 de febrero de 18(2. »

Fragmento de corona.

Las nuevas coronas de Guarrazar.

Desde que el terreno de la Fuente de Guarrazar eerca
de Toledo entregd a los estudios de los argqueologos las
magnificas coronas de oro que hoy se admiran en el
museco del hotel de Cluny, se han hecho otros hallazgos,

Primeramente, una corona aislada y bastante sencilla se

ha reunido en el museo con las otras (véanse los dibu-
jos de las primeras en nuestro numero 323), y luego
otras, cuyos dibujos publicamos, han podido quedarse
en Espana y enlrar en el museo de Madrid.

La mas importante, casiigual a la del rey Recesvinlo
que posee la Frarmeia, tiene suspendidas de su diadema
letras de oro incrustadas de cristal granalte, que lorman
este fragmento de inscripeion :

f SV TL... NV REX OFF....T,

Los vacios que se hallan en el nom-

bre del rey donador son faciles de lle-  ° S s
nar teniendo a la vista la historia, _isase =

pero de dos maneras distintas. Electi-
vamente, se pueden hallar en los dos
nombres SViriTHlaNvs 'y SvinTianvs,
los elementos necesarios para col-
mar los huecos de la inseripeion.
Pero sea cual fuere la version: que

se adopte, como los dos reyes godos
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Suintila y Chintila reinaron en Tole-
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do poco tiempo despues el uno del
otro y solo algunos anos antes de Re-

cesvinto, las coronas de Madrid y
de Paris pertenecen a la’ misma epo-
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a, a mediados del siglo VII, y al
mismo arte. Este arte es el que 1os
pueblos venidos de Oriente al traves
de la Germania, sea cual fuere el
nombre que les den, introdujeron en
Oceidente, y que se encuenlra siemn-
pre igual por todas partes, desde las
orillas del mar Negro, hasta las del
Sena. liste arte se halla caracterizado
por sus pedrerias purpurinas incrus-
tadas en el oro, como observa M. F.
de Lasteyrie en la hermosa publica-
cion que ha consagrado al tesoro de
yuarrazar. De esa manera estan ador-
nadas las armas que pasan por haber
pertenecido @ Childerico, y las descu-
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Fae-simile de un dibujo de S. M. el rey Don Pedro Y, difunto rey de Portagal,

bierlas altimamente en el departamento del Aube, que
han sido regala ah por el emperador al museo de Troyes,
Sin creer con MEP. Delacour, como ha tratado de pro-
barlo en sus Estudios sobre el lugar de la batalla de Atila,
que esas armas que ha pnblicado en su Memoria sean
las de Teodorico. se puede afirmar que son las de un
jefe franco. Las coronas de Guarrazar que tienen una
fecha segura, son preciosas para precisar una epoca y
una fase del arte. ; *

La segunda corona formada de una simple diadema
de oro colgada de cuatro cadenas, esta recorlada de mo-
do que forma esta inscripeion:

t Offeret minusculum sco Stefano Theodosius abba,

que significa que el abad Teodosio hizo esa pequeria
ofrenda a san Esteban.

La cruz y la inseripcion demuestran que ¢sas coronas,
aunque dadas por los reyes, son en su mayor parte ¢o-
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Picdra labrada.

ronas volivas. Sin embargo, pueden haber sido hechas

a imilacion de lasque llevaban los principes y los reyes,
v tenemos por praeba un busto en marmol del museo
del Louvree. que representa a Honorio, emperador de

Ocecidente. muerto en 423, Este busto de un arte harba-

ro. conlemporaneo de la invasion de Alarico en Italia,
manifiesta cierta influencia del arte gdatico en la diadema

que cine la cabeza del emperador. Es una hilera de cua-
dritos vaciados y yuxlapueslos como esas mallas de oro

que forman la mayor parte de las coronas de Guarrazar.

Pero si una 0 dos de esas coronas han podido ser
usadas por los principes, no hay duda que la mayor

parte de ellas se han hecho para el nso eclesiastico y para
colearlas en los allares de las iglesias. Klecivamenle,

en los marliles y en las miniaturas de la ¢poca carolin-
aia, se figuran coronas colgadas sobre los allares. Ade-

mas. los autores cclesiasticos con-

temporaneos, como Anastasio el Bi-

S | hlioteeario, Juan Diacono, Gregorio
¥ de Toms, los legendarios citados en
las Acta sanctorwm, abundan en cl-
tas donde hallamos la descripeion

‘casi lextual de las coronas de Guar-
razar, coronas dadas por papas, obis-
pos o abades. |

Estas coronas tenian regularmente
una cruz suspendida de su centro —
regnwm cum cruce, — y una de estas
cruces, desprendida sin duda de una
corona, se encontreo al mismo tiempo

(que las dos coronas que publicamos.
En ella se lee esla sencilla inserip-
cion grabada :

B - tius, 1.

Con este monmnenlo epigralico se

e Lia desenterrado una piedra {.;‘ruha-uln_.
Cuyo asunlo l_‘ji-‘.l'l]llldln de un modo
e barbaro figura la Amunciacion.

- Jsta piedra trabajada que repre-

senta el arte antiguno degenerado,
demuestra qué influencias debieron
combatiese en aquellas cpocas 0OSCU~
as. Producto de sociedades (ue 5€
descomponian para  recomponerse,
las coronas de Guarrazar olrecen Cu-
riosos problemas de estudio, y me-=

t In nomine Dni nomine sci offerel Lucen-
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recen toda la atencion que les ha
sido dada. Arte y costumbres, todo
lo- que nos revelan es nuevo, y debe-
ml:m felicitarnos por la ¢ asualidad (que
las ha conservado intactas hasta el
dia, para que entren en museos don-
de se guardaran... quiza me nm fiem-

o que en el seno de la tierr:
P A, D.

Fac-simile de un dibujo

DE S. M. DON PEDRO V,
DIFUNTO REY DE PORTUGAL.

Nos ha parecido curioso copiar
aqui un bonito dibujo ejecutado en el
aiio 1859 por Don Pedro V de Portu-
gal. Desde sus mas tiernos anos, el
joven rey habia manilestado una ali-
cion 4 las artes, que probo despues
pmhmu ndolas  generosamente. Un
crecido numero de artistas portugue-
ses, los senores Annunciacao, Me-
trass, Viclor, Bartos, Souza, Christi-
no, Rezende y otros, talenlos nagio-
nales, encontraron cerca del malo-

rado monarca un apoyo que fue el
fundamento de su popularidad.

El rey Don Pedro no se limito a
tener aficion a las artes, sino (ue
quiso  honrarlas haciéndose artista
tambien, y la muestra que damos de
su talento denota que en S. M. el
sentimiento y el gusto se hallaban fe-
lizmente %Dunul;ulua POT UN Cconoci-
miento muy recomendable r.h;l dibujo.

> .

Expedicion de NMéjico.

M. DUBOIS DE SALIGNY, MINISTRO DE
FRANGIA EN MEJICO. — NOTICIAS DE
LA EXPEDICION EUROPEA. .

Damos en este namero el retrato
de M. Dubois de Saligny, ministro de
Francia en Méjico. llamado 4 desem-
penar un papel importante en las
negociaciones, (que segun parece es-
tan a punto de abrirse. Las noticias

que tenemos hoy de la expedicion®

alcanzan hasta.el 8 de febrero. Va-

M. Dubois de Saligny, ministro de Francia en M¢jico

Mos a resumir 4 continuacion lo mas
interesante que confienen las croni-
cas espanolas que han llegado por
¢l ultimo correo.

EL vapor de guerra Francisco de
Asis, que salio de Veracruz el jueves
30 de enero, habia enftrado en la
Habana el % de febrero, conducien-
do 1wenfermos procedentes de nues-
lrn ejereito expedicionario de Mejico,
y a pesar de 1|uu algunos se encon-
Imlmu muy graves, y que la pre-
mura con n|1u* se hizo el embarque
no permitio a los médicos del hos-
pital facilitar las relaciones del es—
tado de los dichos enfermos. habian
llegado cuidados vy asistidos con fal
CSMEro, (que ninguno se ha agrava-
do: antes bien todos ellos, hasta los
(que olrecian mas Hu:_lutiu, 3¢ han
mejorado durante la travesia.

El general Prim habia visitado los
Imaplllllm habiendo dirigido a los que
se eneuentran en ellos ]hl!:ih‘ﬂh de
consuelo, Las calenturas es la enfer-
medad dominante.

El paquete ingles habia llegado de
Veracruz dos dias antes del do la sa-
lida del Francisco llevando a bordo,
entre otros pasajeros, al senor don
Miguel Miramon, ex-presidente de la
rvpuhlu*umqu ana. Los representan—
tes de las tres potencias dliadas ha-
bian eonvenido con anticipacion que
st llegaba este caso, se aprehendiera.
al sefior Miramon y se le condujera
a hordo de la fragata capitana in-
alesa Challenger.

Y en eleclo, apenas se senalo en
el castillo de San Juan de Ulua la
entrada del paquete ingleés, se die-
ron los avisos necesarios y pasaron
a bordo (ropas. inglesas auxiliadas
por [rancesas y m]mm}lﬂs y lleva-
ron a efecto lo anteriormenie acor-
dado.

Esto no obstante, por convenio de
los representantes de las potencias
aliadas, se permiliria al general Mi-
ramon regresar a la l]ﬂhdlh!. COIMo
lo habia H_‘!‘Illtddﬂ en electo el 11 en
la Iragala inglesa Phaeton.

El mismo dia 28 a las siete de la
noche volvieron a Veracruz el seior
brigadier Milans y los demas comisio-
thlan&a que habian ido & Méjico a con-
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lerenciar con el gobierno. En todas partes habian sido
muy bien recibidos, y particularmente en Méjico, donde
fueron muy agasajados.

El ministro de relaciones, sefior Doblado. les habia .

dado un convile a que asisticron los ministros v varios
personajes. El mismo obsequio les dispensé el minis-
iro de Hacienda, lio de la sefiora condesa de Reus,
habiendo eoncurrido casi lodos los parientes de dieha
sefiora, la- cual habia salido de la Habana para Vera-
cruz acompanada del setior ayudante que habia ido en
el Francisco, unido a 8. E. con un estrecho parentesco.

No se sabe de cierlo lo resuelto por el gobierno meji-
ano, pero segun rumores, habia acordado consultar a
los Eslados mas influyentes y abrir inmediatamente
conlerencias cn Jalapa, a fin de acordar lo que [uese
mas converfiente para el pronto v digbo arreglo de la§
cuestiones pendientes con los aliados. En visla de esto
s¢_habia dispuesto que una parte del ejéreito expedicio-
nario avanzara desde el paso del Toro hacia Jalapa y
Orizaba.

Con el senor brigadier Milans llegaron el sefior Za-
pacoma, el jele de estado mayor® del general Uraga, y
algunas olras personas notables de Mcjico. |

El senor general Uraga obsequid mueho a los comi-
sianados las dos veces que pasaron por su eampo.

En el vapor Francisco de Asis habia llegado tambien
a la Habana el senor . Prats, ayudanle de campo del
conde de Reus. -

En el vapor Alava salieron fambien el 7 de febrero
de Veracruz pard la Habana 300 enfermos de calenturas
intermitentes. | |

Para evilar la continuacion de las fichres que tanto
asolan a nuestro ejercito, habian ido de Medellin vy del
Paso del Toro a Veracruz los halallones de Cuba v ca-
zadores de Bailen, que ocupaban los dos puntos mencio-
nados: la Union, que estaba tambien en el Paso del
Toro, se traslado de nuevo a la Tejeria, la primera bri-
yada de que lforma parte el regimiento del Rey, avanzo
asta Santa Fe, punto que dislta unas cuatro leguas de
Veracruz, ¢amino ya de Jalapa.

En la Tejeria hay tambien 1,200 franceses de infan-
teria de marina gue tienen en un barracon unos 200 en-
lermos de intermitentes y disenteria; una legua mas
alla, camino de Jalapa, estan los zuavos: estos tienen
solo 35 enlermos ; ¢l resto de los [ranceses esta todavia
en el cnartel Hamado del Fijo: a pesar de su corto ni-
mero lienen unos 150 enlermos en su hospital ; pero les
faltan camas, sabanas y medicamentos; el 6 pidieron
prestados a los boliquines de nuestro ejército varios po-
mos de sullato de quinina, pues ya se les habia conclui-
do su repuesto, v no se encuentra esa medicina en las
boticas por el gran consumo hecho de tal sustancia.

Los ingleses hasla ahora escapan mejor : alojados en

¢l mejor cuartel, aun no han sentido el rigor de las in-
lermitentes, que cercenan las filas franeesas y espaiio-
las : solo tenian los ingleses el dia 7 de febrero 62. en-
fermos. | _

Una correspondencia de Yeracruz lecha del 8 de fe-
brero dice lo siguiente |

« Nos liene Vd. en vispera de marchar al interior: el
general ha manifestado su voluntad decidida, y solo se
aguarda la reunion de los lrasporles que laltan para
emprender la marcha resuellamente al interior con las
sufleienles raciones por st _((W’IE’. Todas las senales son
de que lo haremos en son de paz, porque el pais no es-
fa por la guerra. A toda clase de personas, desde las que
son mas altas a las mas bajas, les he oido expresarse
asi, y cuando la opinion es tan compacla no es lacil que
se quebrante.

Hista ahora no hemos tenido mas contraliempo que
los enlermos : Bstos no han sido en tanto nimero en
la ciudad como en los campamentos. La humedad, ¢l
calor y fos sulrimientos inherentes a esa situacion no
podian menos de dar estos resultados en un clima como
Llﬁtt‘- : «

A cuantas noticias alarmantes se le ecomuniquen, pon-
ealas en cuarentena, pues de la posibilidad de la ruptu-
ra de hostilidades se habla eomo de cosa muy remota.

Que se hara todo en buena paz y armonia es lo proba-

bles sin embargo, el posse no lo niegan los tedlogos, ni
VO lampoeo. » | i ‘

El Eco de Europn, periodieo que ha empezado a pu-
blicarse en Veracruz, dice en su niumero del & del ae-
tual lo que sigue acerca de la situaeion de Méjico :

« Todos los dias circulan tantos, tan diversos y lan
contradictorios rumores sobre la siluacion de las cosas
cn el interior de la repiblica, que nadie sabe a qué ale-
nerse. El sabado por la matiana corrio la nolicia de que
habia ocurrido una revolucion en la capital, dando por
resullado la fuga del sefior Juarez y desus ministros, En
la tarde se dijo que no era verdad eslo, sino que los ge-
nerales Zaragoza, Lamadrid y diros se habian pronun-
ciado contra el gobierno porque esle habia aceptado
las proposiciones-pacificas de los aliados.

il dia siguiente se desmintieron ambas noticias, pe-
ro ayer circuld ofra que probablemente se desmenlira
hoy; v es que los gobernadores de varios Eslados han
protestado encrgicamente contra la administracion, por-
(que se presta a tratar de un :,n'n.*;._.;'[{_p con las _;Julﬁ‘lu:.ias
aliadas, mientras que las fuerzas de estas ocupan una
parte del territorio. La verdad es que estos -y olros ru-
mores no tienen ningun fundamento solido, y que la
misina razon hay para cireularlos hoy que para desmen-
tirlos. manana, mientras no exisldn comunicaciones mas
[aciles con el inlerior. »

Una correspondencia de Veracruz asegura que ¢l go-
bicrno de Juarez en prineipio acepta el witimaetum, pe-
ro 1o esth conforme con la permanencia de tropas ex-
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tranjeras en el lervitorio mejicimo. Los reaccionarios,
(que se hallaban muy animados con la llégada de Mira-
mon, han mirado con disgusto su detencion.

Revisdin de Paris.

Nadie diria quehemos enterrado el carnaval y que nos halla-
mos en cuaresma. Los bailes y las fiestas contintan en Paris lo
mismo que en las semanas anteriores, si se exceptuan las regio-
nes oficiales y algunas casas del bartio de San German, donde
S@ perpetuan r{aliginsamﬂgtﬂ las tradiciones antiguas. Es verdad
que se buscan pretextos; aquf se anuncia una soirée musical, y
al cabo de un par de horas de piano y romanzas, diversion tris-
tisima en efecto, los convidados se abandonan al torbellino de la
polka mazurka y de los rigodones. En otra parte se representan
comedias que concluyen del mismo modo ; en suma, no se pue-
de asistir hoy & ninguna reunion nocturna por intima y reducida

que pueda ser, sin que no tengamos el consabido fin de fiesta.,

En el museo del Luxemburgo se ha abierto esta semana un
nuevo salon, que es muy visitado en la actualidad por las per-
sonas aficionadas al arte moderng.. El museo del Luxemburgo,
existente en el hermoso palacio del mismo nombre, gituado en
la orilla izquierda del Sena, fué creado por Luis XVIII, con el
fin de reunir en coleccion las obras del arte contemporineo,
Para realizar este proyecto, eligicron en las residencias ggales y
en los almacenes del Louvre todas las obras principales de la
escuela francesa; luego se hicieron en el extranjero importan-
tes adquisiciones, y por 1iltimo, se deeidio que al fin de la expo-
sicion anual de pintura y de escultura, el Estado compraria las
obras mas notables para enriquecer con ellas este museo, Ade-
mas, se resolvio igualmente, que despues de la muerte de sus
autores, se recngeri:ﬁn entre sus obras expuestas aqui las de
mas merito, para darlas un postrer asilo en los salones del
Louyre. :

Ahora bien, cuando muere uno de estos artistas, sus obras
desaparecen en un espacio de tiempo mas ¢ menos largo, hasta
que aleanzan los honores de pasar al Louvre, que no todas con-
siguen, como dejamos apuntado anteriormente, y en este intér-
valo, que suele ser de muchos anos, ¢l piblico se hallaba priva-
do hasta aqui de la yvista de esos objetos de arte que ofrecen
siempre un vivo interds al observador, sino precisamente por su
mérito, al menos porque ellas contintian la sucesion de las ma-
nifestaciones artisticas en Francia. El director del museo del
Luxemburgo acaba de remediar este inconveniente, destinando
un salon especial 4 las obras de los artistas que han fallecido
desde 1850, '

Las obras mas importantes que se hallan en esta nueva gale-
ria son las que llevan los nombres desRoqueplan, Mercey, Jo-
yaut, Ziegler, Vinchon, Steuben, Abel de Pujol y Scheffer. Lla-
ma particularmeénte la atencion entre. estas pinturas el Tepi-
darium, donde M. Chasseriau ha poblado de elegantes figuras de
un buen estilo, una sala de teemas hallada intactasen Pom-
peya. |

El salon que encierra estos cuadros se¢ encuentra al extremo
de la galeria principal del Luxemburgo,

Los periodicos de esta semana han anunciado la muerte de
un octogenario que habia sabido crearse una existencia feliz en
los tltimos anos de su vida, gracias 4 una estratagema que debe
ponerse en conocimiento de todos los que €e encuentran en el
triste caso en que ¢l se hallaba.

Este anciano era un comerciante retirado tle los negoeios, que
4 la edad de setenta anos se habia hechio este filosofico razo-
namiento :

— Amigo mio, Lias llegado 4 una edad avanzada, y con la me-
jor voluntad del mundo, no puedes menos de conlesar que tus
fuerzas disminuyen de dia en dia; tu vista va de mal en peor,
tu oido s¢ entorpece ; el paseo te cansa, y el teatro ha perdido
para ti todos sus hechizos, porque no ves ni oyes como antes.

Sin embargo, es preciso buscar un medio de combatir el eno-
jos; tienes que procurar que al menos te soporte la gente. Nece-
sitas saber las cosas que pasan en el mundo, comer acompaia-
do, y por las noches jugar un rato & las cartas.

; Como hards, amigo mio, para cubrir estas necesidades?

Una idea se me ocurre: poseo un capital de 300,000 francos y
estoy solo en el mundo, pues aunque tengo sobrinos, ellos son
mas ricos que yo y pueden prescindir de miherencia; ademds,
no estoy muy satisfecho de su comportamiento conmigo,

Coloco pues mi capital en renta vitalicia, lo que me dard un
rédito crecido, y emplearé mi dinero del modo siguiente ;

Elegiré media docena de casas, donde me recibirdn todo el
afo con los brazos abiertos, gracias & un par de billetes de mil
francos que entregaré & principios de ano a cada una de las se-
fioras que estan & su frente, para que socorran & los pobres del
barrio. |

Cuando una nina se case la regalaré una joya, queme pagard
COIl sSUuS S0Nrisas Imas g]'ﬂﬂ]ﬂﬁilﬁ.

El dia de Ao nuevo seré generoso cual ninguno con las per-
sonas de la casa, y sin olvidar & ninguno de los criados. ;Qud
digo olvidar ? 51 hay un perro ¢ un loro tendran su parte tam-
bien en los aguinaldos.

Esto por lo que toca al exterior ; en cuanto al interior, las me-
didas que he de tomar no serdn por cierto menos importantes.

No quiero ‘que ninguno de mis e¢riados pueda desear mi muer-
tes al contrario, lo que me propongo esinteresarlos en 'mi vida,

Cada anp les aumentaré el salario que ganan én una propor-
cion extraordinaria, y si alguno me deja recibird su cuenta y
nada mas., Ademds, tendran regalos segun sus méritos y servi-
clos, y esto susecitard entre ellos una rivalidad ¢que no podrd me-
1nos de redundar en mi favor.

Asi calculo el comerciante, y al punto puse en prictica su in-
geniosn sistema,

Poco tardo en observar sus buenos resultados ; en las casas

que eligio para distraerse le rgeibian con mil agasajos, le col= ¢

—

maban de atenciones y de obsequios, v solo una idea entristecia
4 las bnenas geitoras provistas de abundantes recursos para so-
correr & los pobres, la de sn muerte. Era la providencia de log
ninos, los eriados se disputaban el honor de servirle, v para de-
eirlo tode, hasta los pervos le habian cobrado carinio, pues siem-
pre llevaba en los bolsillos ciertas provisioned que eran espera-
das con impaciencia.

Diez anos ha pasado el comerciante disfrutando de la existep.-
cia i&uli;f. (que se habia prometido, y & su entierro han asistido
mas de cien personas, que profundamente agradecidas le llora-
ban de veras. F

Un autor y un impresor han tenido una contienda en la que
ha debido intervenir la justicia, _

El caso es muy chistoso: se trata de un libro que ha sido im-
preso y vendido hasta el Gltimo ejemplar sin que le haya leido
nadie. ; Qué misterio hay aqui ? .

M. B... habia escrito una novela que habia dado & imprimir
a un impresor parisiense § pero hé aquf que concluida la impre-
sion, el autor no juzgd el momento oportuno para dar 4 luz su
obra, y pidid que la almacenaran hasta nueva drden.

Efectivamente, asf se hizo, y la drden en cuestion ha tardado
en llegar mas de diez dhos, Ly

gﬂn quién habia hecho este convenio el novelista?

1 un regente de imprenta, que al salir de la cava se llevo
el secreto de lo que habia convenido con el autor.

Pasan pues los diez anos que hemos dicho, y nadie se acuerda
de la obra, ni siquiera :ﬁiﬂ.ﬁr; pero al cabo de este tiempo, el
novelista inédito viene #€aber de repente que su produccion
anda corriendo Paris bajo la extravagante forma de los cueurn-
chos en que envuelyven los tenderos de comestibles los articulos
de su comercio. | |

En presencia de esta humillacion, el antor reclama su libro,
O en su lugar una suma de diez mil francos.

— 1 Qué locura! exclama asustado ‘el impresor; por esa cuen-
ta la obra me saldria & diez francos ¢l ejemplar, lo mismo que
un voliimen de Lamartine, |

— Usted lo ha vendido y debe pagar, exclama exasperado el
novelista. :

— 51, pero ;como lo he vendido? Al peso, > -

— No me importa, el libro é ¢l dinero. :

— (Ah! qué ingratitud; quizé deberia Yd. darme gracias por-

“que he dado una salida tan completa & una obra que sin eso ja-—

mdés la habria tenido.

— Mi libro 6 el dinero, repito.

— Ademds he obrado de buena fe; erel que era papel viejo
que & nadie pertenceia, porque uadie le reclamaba, tenga usted
paciencia, *

Podriamos prolongar este interesante dialogo, pero la parte
que falta no es mas que un epilogo de inveetivas, y preferimos
llegar al desenlace, diciendo que el tribunal ha condenado al
impresor {4 pagar seiscientos franeos al noyelista.

‘El teatro de la Grande Opera de Paris nos ha dado en la se-
mana ultima uno de esos grandes especticulos que admiran
siempre por el lujo de las decoraciones y de los trajes, por las
felices eombinaciones de un aparato escénico, que en razon 4
su excesivo coste solo puede plantear un teatro que tiene 4 su
disposicion abundantes recursos pecuniarios. Representdbase la
Reina de Saba, libretto de MM. Michel Carré y Jules Barbiér,
miisica de M. Gounod, que el piiblico esperaba con impaciencia,
agracias i los clogios anticipados que circulaban sobre esta nove-
dad teatral, que debia ser una gran sorpresa para todos y un
acontecimiento para el arte. Veamos pues hasta qué punto el
¢xito ha correspondido 4 tales esperanzas. _

All4 por las épocas de Salomon, los habitantes de Saba, capi-
tal de la Arabia Feliz, tenian una reina llamada Balkis, que ma-
ravillada con las pinturas que la habian hecho de las magnifi-
cencias de la corte de Soliman (Salomon), resolvid hacer una
visita 4 la Judea para admirarlas por sus propios ojos.

Al principiar la dpera nos encontramos en el estudio de un
famoso escultor llamado Adoniram, el grande artista encargado
de producir las figuras gigantescas que deben adornar las plazas
ptiblicas ¥ los monumentos de Jerusalen.

Adoniram estd pidiendo al cielo la inspiracion para llevar &
cabo una desus obras colosales: la ciudad entera estd alborozada
porque acaba de llegar la reina, exeepto el escultor que no
quiere tomar parte en su alegria; preocupado con su trabajo,
observa elﬂmetﬂl hirviendo del que debe salir la produccion que

. coronard su gloria.

Tres obreros se presentan @ ¢l y reclaman el titulo de maes-
tros que se ha concedido & otros de-sn clase 3 pero Adoniram,
sin tomar en cuenta su pretension, los manda que se aparten de
su presencia: i funesta resolucion que nos dard despues un des-
enlace tragico !

La reina de Saba en el colmo del asombro al distinguir la vas-
ta coleccion de obras maestras que adorna ¢l palacio del rey
sabio, quiere conocer al autor de tales maravillas.

— Adoniram, dicon al artista, la veina te lama,

Y Adoniram no tiene mas remedio que ponerse en camino.

— pAh! cudnto siento, exclama la reing al verle, no poderte
felicitar ante las legiones de operarios que trabajan bajo tu di-
I'eccini.

Adoniram responde que no Lhay nada mas ficil; y trazando en
¢l aire un signg simbdélico, van apareciendo como por encanto
los diferentes gremios de artes y oficios, con sus banderas des-
plegadas para desfilar delante del trono.

i Debemos indicar que Salomon se hia enamorado de lareina
y que serd su rival el celebrado artista? — Nuestros lectores
Lhabrin adivinado yva que asi lo exige la marcha del drama.

En el segnndo acto vemos & la reina de Saba pasedindose muy
melancdlica, & los primeros resplandores del naciente dia, por
medio de unu selva. |

L Qué motiva sus meditaciones al cabo de una noche de in-
comnio ?

Adoniram ha estado 4 punto de morir pocas horas antes 3 'su
grande obra ha fracusadoy el metal se ha precipitado como. un
torrente, y mientras ella & duras penas ha podido salyarse, €l
ha corrido & ocultar su vergiienza... § quién sabe si tendra alien-
to para volverse & presentar delanté de'los que fueron sus admi-



L
J]

L]
L]

DEL CORREO DE ULTRAMAR.

183

p—

radores? Si, Adoniram tiene valor para acudir ante la reina, y
lo que es mas, para decirla gue la ama locamente.

Entre tanto Soliman, que anteriormente habia drrebatado 4
palkis por medio de unaestratagema un anillo que ella reserva-
ba para su futuro esposo, lo dispone todo para sus bodas.

Hace cuatro dias que la llama sagrada arde en el altar: ;co6mo
no aparece la noyia?

Soliman descubre la traicion; llama al artista, intenta seduo-
cirle con regalos que ¢l no admite; entonces le amenaza, y Ado-
niram responde que se halla & la cabeza de un ejéreito de cien
mil obreros. ;

Balkis pide un dia de plazo para casarse ; en ese tiempo halla
modo de ech n ndreotico en la copa del rey : Soliman bebe,
so duerme, elld le quita el anillo, y recobra su libertad para
huir al punto con su amante; pero joh fatalidad ! aquellos tres
trabajadores que en vano reclamaron el titulo de maestros se
vengan & puilaladas, y Balkis no encuentra ya mas que un ca-
daver.

Lamusica que M. Gounod ha compuesto sobre este argumen-
to tan majestuoso como falto de todo interés, es de una mono-

. tonfa que se desmiente muy pocos ihstantes durante cuatro

horas. Dirfase.que el autor ha desdenado hacer lo que han hecho

hasta ahora todos los compositores conocidos, arias, duos, terce-
tos, piezas concertantes; cada acto, desde el principio hasta e
fin, es una sinfonia continuada, sin que en ella se destaquen

con claridad ni la parte de los instrumentos ni la de las voces.
Suprimase todo lo que habla & los ojos, es decir, que la cariosi-
dad del espectador nose halle excitada p!’)r las decoraciones, por
las maniobras de los batallones de comparsas y por la accion
puramente dramatica de los artistas, y quedard una obra impo-
sible & todas luces. A este punto ha llegado la musica francesa &
fuerza de quererse inclinagal estilo aleman, del que sin embar-

go dista tanto. Los alemanes no han - eserito.nunca sin inspira- |

cion, queen musica como en poesia es la condicion indispensa-
ble, y agqui se cree que la cieneia puede suplirla cuando falta.

- Deploramos que M. Gounod haya entrado en esta via, dondese-

guramente no le esperan ni los trinnfos ni la popularidad que
ha obtenido con su excelente partituradel Fausto.

Omitimos hablarde los artistas, pues si se exceptua el duo en
donde se declaran su pasion el escultor y la reina, y el aria final
de csta tultima, no tienen realmente ocasion de lucir sus facul-
tades de cantantes.

Lo que si es digno de seialarse y con grandes elogios, es el
aparato escénico. Como muestra de la magnificencia con que se
ha querido exornar la Reina de Saba, damos en las paginas
184 y 185 de este ntimero la segunda decoracion del primer
acto; 4 la derecha se ve la entrada del templo, y en el fondo la
ciudad santa: lasleciones de obreros de Adeniram estin forma-
das delante de la reina, y mientras el coro entona cidnticos de
alabanza, Balkis rodea la garganta del artista con un collar de

- pedrerias, en prucha de la admiracion que la causa la yvista de

sus gigantescas creaciones,

Maniaxo URRABIETA.

Las primeras flores.

(Continuacion,)

Ya se le ve largo espacio
Tamavil, los ojos fijos
De alguna nube distante
Iin el vapor blanquecino :

Ya, extasiado, en el ;}lunmjr:-zﬂ
De ptirpura y de zafiro
Que entre las hojas ostenta
Algun galan pajarilio;

Ya & sus trinos sonriendo
Con intenso regocijo,
Como quien oye y celebra
Las pléiticas de un amigo :

Ora de un hueco secreto
En el tronco de un jaritlo
Saca, apartando las ramas
Que ocultan la entrada, un libro;

Y en la padgina marcada
Anuda de nuevo el hilo
De una leyenda ¢ un canto
La vispera interrumpidos.

Al ver cudn franco y resuelto
Atravesando plantios
Llega y sienta sus reales
Bajo ¢l pabellon umbrio,

" Tlores tomando 4 su paso

Cuantas place & su caprichd,
Solaz dandose y regalo
Cuanto anhelan sus sentidos,

Sin que mastines le ladren
Ni le dé¢ guardian permiso,
Senor del lugar creyérase
Al visitador furtivo;

Ministerio de Educacion, Cultura v Deporte

A no ser que de la quinta
A que estd el jardin contiguo,
Por la an®ha y trillada senda
Jamas bajar se le ha visto,

Y & no ser, por el contrario,
Que en el ¢ercado vecino
Se ve un portillo que ha abierto
Para darse paso ¢l mismo.

No esta desierto, no obstante,
De la guinta el edificio,
Ni falta & aquellas praderas
Quien riego les preste y cuido;

Pues con frecuencia se adyierte
Ocupado en su cultivo
A un viejo que poda ¢ siembra,
Hoz en mano ¢ hierro al cinto,

Roja gorra y verde traje,
Extravagante capricho P
Que un sobrenombre chistoso
Del maneebo le ha valido ;

Y dyese entre la hojarasca
Tambien el dulce ruido
Que hace una falda de seda
Que agita un pié fugilivo ;

Y ya le guarden las flores
Aromas mas exquisitos,
O ella los vierta, 4 su paso
Todo es elavel, todo es lirio.

Pero ; quién s esa silfa ?
. Qué la conduce & estos sitios ?
Horas del alba, altas palmas,
Auras y flores, ; decidlo !

i Ol mes, del aio alegria !
i Qué dulees son los delirios
Que nog das tan generoso
Y nos quitas tan esquivo !

i Hortelanos, 4 las eras!
i Las nifias al prado, al rio,
Que se van las alboradas
Del mayo verde y florido !

C’est lui, c’est le réveur,
(V. Hugo,)

« Yo soy el ave sin nidoy
Dejadme & solas cantando,
Que asi me ven y me dejan
El invierno y el verano.

Una voz no hay en la tierra
Que me llame hijo ni hermano :
"Por eso<en las soledades
Voy la del cielo buscando.’

' Benditas las almas sean v A
«Que dan al huérfano amparo,
Las que desnudo le visten,
. Las que le calzan descalzo,

La que trenza sus cabellos
Y una gota de su llanto |
Deja en ellos, en la pobre
Ausente madre pensando

La que ¢l nombre de Maria
Fnsena & sus tiernos labios,
Y 4 hacer 4 su frente pura
Il santo signo & sus manos !

Nunea logren ver cumplida
La cuenta de sus ganados;
No den hojas sus plantios,
Para vestirse de granos;

Y entre las muchas llamadas,
Sean, con el signo sacro,
De las pocas escogidas
El gran ‘dia del espanto.

En el fondo de mi alma
Tengo un altar consagracdo
En donde unido tu nombre
Con el de mi madre guardo.

i Bendigate Dios, la prodiga,
La de la piadosa mano!
Mas i almas de lwﬁl‘iﬂ heridas
Jamds riquezus curaron.

.

Yo no apetezco tu oro:
Llimeme tu hija hermano,
Y tu hijasy tus caudales

Para quien los quitra gudrdalos. .

Mas... iSilencio! {no me oigas!
i Calla, corazon ingrato!
No es bella, pero es su hija
No la amo, mas soy su esclayo.

Hacedme fiel compahia,
Brisas, arboles y péjaros, »
Que no hay otra que eonvenga
A un corazon solitario.

Yo soy el ave sin nido,
Dejadme & solas cantando,
Que asi me ven y me dejan
El invierno y el verano. »

Este sencillo ramance
A media voz entonando,
Ibase el doncel un dia
Atravesando los prados.

Si era linguida la letra,
Melancolico era el canté:
A su frente ni una nube
Daba sombras, sin embargo;

Y su aspecto, como siempre,
Era mas bien el de un lago
Dorado por las auroras
Y por las auras rizado.

Eran los primeros dias
De su vagar solitario :
Su derecho & aquellos sitios
Aun no estaba confirmado ;

Antes bien, ya de los suyos
Celoso el viejo hortelano
A quien hemos visto al lejos
A la labranza entregado,

Aquella manana misma
Aprestabase & hacer alto.
Al segador de sus flores,
Al violador de su Estado.

De sus fueros revestido
Y guarecido de un arbol
Se estaba el guardian, su cefo
Y su discurso estudiando,

Cuando salvando el portillo
A aquel ve con porte franco,
Y oye las frases primeras
De su fugitivo canto.

Como la incauta alimaia
Que presta oido en su dano
Al silbo aleve, y el cuello
Entrega dormida al lazo;

Tendiendo el gnardian el suyo,
Rindiéndose fué al encanto
Y despejando su ceno
Y su discurso olvidando.

Por eso cuando el mancebo,
Traspuesto al fin el espacio
Que entre uno y otro mediaba,
Al guardian pasa cercano,

Este, trémulo & su aspecto
Cual si viese un ser fantastico,
Y en movimiento instintivo
Como para abrirle paso,

Desciibrese, dobla el cuello,
Se hace atréis, y en ¢l fijando
{.uego los 0jos, 4 sordas
Queda repitiendo extéitico

« Si eres ¢l ave sin nido,
Prosigue 4 solas cantando,
Y como te ven te dejen
El invierno y €l verano.»

»
— 1 Gaspar! una voz a poco
Sacandole de su pasmo
Dice tras ¢l, dulce, armonica,
Entre un espeso enramado.

— Y bhien jqué os parece ? exclama
Volviéndose el hortelano.
;, Ya lo veis? yo que os decia
Que ¢l niiio era un ente raro,..

Jose Antonio CALCANO:

(Se continuar.)
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Un ano de matrimonio,
POR EMILIA CARLEN,

(Continuacion.)

La joven se levanto queriendo sofocar aquella hor-
tible 1dea que no la-abandonaba un instante, el récuer-
do de la mirada que a veces habia sentido clavada en
¢lla.

— s Estoy loca? se preguntaba ;
¢ debo soportars resignada y muda

Y sacando ¢l billete de su bolsillo le puso en manos del
mayordomo, quien se contento con deeir sencillamente :

— Yo mismo haré el encargo.

— Y sin.decir una palabra a nadie; ;me entendeis?

— Si, senora.

— Gracias ; ahora volvamonos, pues hace mucho frio
v no me encuentro buena,

kEn el momento en que el trineo se paraba delante del
peristilo, la luz de los faroles alumbro @ un hombre que
estaba alli de pie apoyado en una columna y cubierto de
nieve. Antes que el sargento se hubiese apeado, este
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ama se lo mandase, sintio que Lavi-
nia le tocaba al brazo al propio tiem-
po que le decia eon rapidez :

— ¢ Puedo pediros un favor? )

— ;Dios mio!... jA mi tal pregunta!... Yo, que me
dejaria hacer pedazos... .

— Bien, bien. La sefiora Elista ha perdido en mi cuar-
to un billete, que quiero devolver sin que se pueda re-
celar que ha estado en mis manos; le entregareis di-
ciendo que le habeis hallado en la escalera. _

— iEn la escalera, yo ! Es verdad que habria podido
suceder... pero ja quien he de enlregarle?

— A quien pertenece, a Maria Rhenmann, y me agra-
dard saber manana que esta entregado,

Minsteno de: Educacion; Cultura ¥y Deporte

contre con Lavinia que se” marchaba en el trineo. Me
quedé esperandola hasta que volviese, y he ahi lo que
me ha retrasado. .

— Ademas hay otra cosa, y es que ti estas enfermo
0 triste.

—- Ni uno mofro ; tengo sueno y estoy muy cansado,
de modo que tomaras solo el (¢, pues yo voy a acos-
tarme.

Tomo una luz, salié del salon y se fue¢ a su cuarto.

Ya podia dormir, la habia visto entrar, la habia (o-
‘ado, pero media hora de indeeible angustia habia que-
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on lo sucesivo, separado de su mnjm: 1!f~1':11*ii1 una vida
E miserable, y que con ella podia ser [eliz ; lo habia co-

noeido en aquella alegria tan loca como intensa (ue re-
: hogo de su corazon en el momento en que oyo el trineo
v descubrio ¢l velo blaneo de Lavinia,
s jllﬂl.:llnuul.u CIL CSE 1MISMOo momento en que SUTAZ01
ilustrada ya no vuutu:-:l_uhu 4 SU corazon _ln (que formaba
la mejor parle de su vida, toda esa |I;'f-|!li_'.11'l‘tll| Iha (uiza a
desvanecerse @ g que haria Lavinia 7 ¢ Una muojer lan
orgullosa como era ella, se rebajaria hasta el punto de

. relractarse?

hombre se precipito al trineo, tomo en sus brazos a La-
vinia, subio el peristilo y no la solto sino cuando hubo
entrado en el vestibulo.

Era el coronel, que estaba palido como un difunto y
que fijo una mirada tan profunda, que Lavinia sinlio la-
quear sus piernas. No dijo una palabra; se volvio al
salon y ellsa eorrih & su aposento.

— ¢ Que hay ? pregunto el conde al verle entrar, j por-
(que te has marchado tan deprisa ?

— j Oh! por ningun motivo importante: oyendo un
raballo a la puerta he quemido ver quién salia, y me en-

ello... jOh ! no, Lavinia, nunca sabras lo que he pade-
cido hoy, no tendras ese triunfo.

El mismo dia y a la misma hora, Lavinia estaba sen-
tada delante de una mesa y con la pluma en la mano
parecia disponerse a.escribir; pero mas de dos horas
Lrascurrieron sin que hubiese trazado una letra. Miraba
la hora, se levantaba y se volvia a sentar por la vige-
sima vez, mojaba la pluma en la tinta, perono escribia;
no sabia como expresar lo que pasaba en su corazon.
No podia resignarse o distulparse sin que un ademarn
de su marido le animara a ello. En eleclo, ¢ como le ha-

Teatro de la Academia imperial de musica de Paris. — La Reil @ Saba, acto primero, escena II. — (Véase la Revista de Paris.)

brantado mas su cuerpo que no le habria podido que-
brantar una eampaina de tres meses.

X VIIL.

Ahora el coronel conocia toda la fuerza de la pasion
(que le higaba a Lavinia ; durante aquella hora que habia
pasado esperandola, sin saber si volveria 6 no, habia
sufrido bastantes emociones contrarias para saber que

' Apenas durmid, y se levantd muy temprano con el
fin de tener delante de si algunas horas anles del al-
IMuerzo. el

— Quiza me eseriba dicicndome que aplaza su viaje,
. se decia: pero va son lasnueve..... me eseribira..... €8
demasiado altanera para relractar una palabra de lo
que ha dicho ; aun cnando se despedazara su corazon se
callarvio... jy yo!... 4 mi no me toca hablar ; pero jya es
la hora!
Le anunciaron que le esperaba el almuerzo.
— Todo esta concluido, se dijo, no pensemos mas en

hia de confesar el motivo que la vispera le habia con-
movido tanto ? Ya no sole la contenia la idea de humi-
llar & Hermann, sino la de declarar que habia sentido el
tormento de los celos. jCelosa! No, jamas le haria tal
declaracion. Nadie tiene celos tratundose de una perso-
na indilerente ; ; eomo los podia ella lener de aquel
hombre que hace seis meses aborreeia, y que dentro de
Se1S meses. ..

— Senora, os espera el almuerzo.

— 1 Ya! jeomo es posible que sea tan tarde ? ¢ Los
sefiores estan en la mesa?

— El sefior conde no ha bajado aun, pero el coronel
esta esperando.,

Si ella corria 4 ¢l, si con-algunas palabras afectuosas,
una sola bastaria, borraba de su mente la penosa im-
presion de la vispera y se olvidaba todo... pero no, esto
era demasiado para ella... mejor seria escribirle dos pa-
labras...

— Probemos, se dijo.

Y se volvio a sentar y volyio & tomar la pluma.

i Imposible! j Imposible ! La pluma se cayd de nuevo
sobre el papel.

e

i Debo partir pues! Humillarme

me hubiese eserito, yo no habria ha-

blado de semejante viaje; v pienso

que comprendiendo mi silencio, os
habriais porlado como un vencedor generoso. .

A cstas palabras cuya veracidad alestiguaban el rubor
desu frente v la turbacion de sus ojos, el coronel estuvo
a punto de estrecharla contra su.corazon, que hacia tanto
tiecmpo palpitaba por ella ;. sin n.*l'{'ilJnt'g'u, SE armo C‘IL"- du-
roza. se humillo delante de st mismo, pero sus labios no
<o abrieron... Lavinia no pndo saber todo el amor que
aquel corazon la enviaba, pero comprendio (ue estaba
apaciguado. . e

— Veo que me habeis perdonado, Hermann, le dijo
Lavinia, que conocia que la vicloria era suya: hacedme
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el favor de prevenir al mayordomo que tiene que acoms-
panarme, ,

— ¢ Y porque no me confiais ese cuidado?

Lavinia se sonrio con cierta confusion. |
= Mi querido Hermann, por muchas razones es pre-
lerible que yo viaje sola.

— Gomo gusleis: os acompafiar® por el camino lo
mas lejos que pueda, pero sin legar o casa de Rodollo,
y cuando volvais tambien ossaldré 4 busear a la mayor
distancia posible. R

= Gracias, Hermann, gracias, perosi Rodolfo se que-
da solo, tendré que prolongar mi ausencia.

— (Oht No hablemos de eso, repuso el coronel, no
pongamos en lo peor todas las cosas. Tratad de volver,
Lavinia, ya sabeis que sereis bien recibida aqui.,. cuan-
Lo anles sera mejor, pero de todos modos, haced vuestro
guslo.,. no os impongais por mila menor violencia.

Lavinia le dio las gracias, y dos horas despues los dos
esposos se hallaban en camino. '

El conde dejo al dia siguiente el Rosenborg.

XIX.

Lavinia habia partido a mediados de marzo ; mavo ha-
bia ya reverdecido todos los bosques que rodeaban el
Rosenborg : las praderas se esmaltaban de nuevo, y el
coronel no habia reecibido aun ninguna carta que le
anuneiase el regreso de su esposa.

Julia, que verdaderamente habia’ estado a dos pasos
del sepulcro, estaba salvada ; pero la convaleeeneia era
muy lenta, y sus imprudencias la comprometian a cada
Instante, de modo que Lavinia, aplazando de semana en
semana el dia de la despedida, se encontraba aun con
ella. A
— La menor cosa puede hacerla recaer gravemenle,
habia dicho el meédico ; necesita muchisima preeaucion
y los mayores cuidados.

Y unicamente Lavinia podia cuidarla, pues Rodello
se hallaba demasiado abatido para obrar, ¢ demasiado
débil para resistir 4 las exigencias de la joven madre,
exigencias infinitas y que nada podia satlisfacer, ni la
tierna solicitud ni la presencia constante de su marido.
Cuando se acercaba a ella le decia que le incomodaba :
¢cnando se alejaba no tardaba mucho en exclamar que
estaba cansada de ella y la huia. Si le suplicaba que le-
yera en alta voz y Rodollo la observaba que el médico
se lo tenia prohibido, se deshacia en lagrimas deelavan-
do que ninguna mujer era tan desgraciada como ella,
que todas veian hmites en su dolor, y que ella no los co-
nocia ; y luego por un eambio subito, se disculpaba por-
que hacia padecer tanto & su amado Rodolo, v malde-

cia todos sus caprichos. Pero si el amado Rodollo apro-

vechando tan buena ocasion, la suplicaba que se calmara
y la recordaba que las lagrimas eran para ella muy pe-

ligmsns, enfonces gritaba sollozando que todo el mundo-

tenia al menos derecho de llorar, y que a ella se lo pro-
hibian ; que no solo debia padecer, sino que debia no
(uejarse.

Y Rodolfo desesperado no sabia qué partido tomar;
sin embargo, delante de Lavinia no tenian lugar estas

contestaciones. Una vez que habia manifestado su vo- .

luntad era preciso conlormarse a ella, v acababa siem-
pre por obtener lo que pedia, gracias al ascendiente
singular que era propio de su naluraleza: de modo, que
Julia que no la habia tenido carino hasta entonces, la
cobraba alecto, porque sabia apreciar cuanto valia alli
su presencia, v la suplicaba que no la abandonase. La-
vinia cedia pues confra su voluntad, pues hacia tiempo
que habria querido regresar al l“ios;un{rm*g*

Por fin el médico declaré a Julia fuera de todo peligro ;
ya se levantaba haecia cerca de quince dias, y el Gnico
remedio que la preseribieron aun, fué que pasara una
lemporada en el campo. Lavinia repitio en nombre de
su marido y eén el suyo propio el convite de ir a pasar
algun tiempo al Rosenborg : pero desde aguel momento,
todas las instanciag de su hermano para que permane-
ciera mas en su compania fueron inutiles: habia reci-
hido una carla de Hermann, en la cual se quejaba [ria-
mente de que tenia que renunciar al placer de verla
antes del dia en que se hallaba en la precision de mar-
char al campamento. Lavinia contesto al punto, que solo
esperaba para volver al Rosenborg, al mayordomo que
debia acompanarla.

Con sentimientos imposibles de deseribir Lavinia es-
peraba en aquel aposento que habia visto sus bodas,
aquel mismo carruaje que. hacia seis meses la habia
conducido al Rosenborg. Es verdad ue en lugar del co-
ronel no veria ahora mas t}!m al mayordomo; pero sin
embarzo su corazon rebosaba de alegria, y una impa-
ciencia febril la devoraba.

i Como habia cambiado el tiempo sus pensamientos y
sus ideas! ; Pensaba ahora con doloren el Rosenborg y
en su amo? No por cierto. Aquella turbacion que la agi-
taba era hija de su ardiente deseo de ver a su marido...
| La separacion habia sido tan larga!

Pero de repente un pensamiento sombrio vino a des-
vanecer toda su alegria ; el mismo carruaje que ahora
vendria & busearla la llevaria dentro de dos, tres 0 cua-
tro meses ¢ a donde?... poco la importaba saber adonde,
puesto que jamas debia volver a ver ¢l Rosenborg:.

— Y sin embargo, ¢ quién sabe ? se deeia... no seria
la cosa mas extrana y mas incomprensible: olra mas
inexplicable ha pasado en mi corazon... perono : el co-
ronel se mantendra firme en' lo que ha dicho... nos se-
pararemos, v ¢l libre entonees ira a4 huscar...

Contra su voluntad siempre acudia a sus labiog un
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nombre que no se borraba de su mente. Este nombre
la perseguia por do quiera reunido con el de Hermani
iMaria ! Sin duda aquel billete no estaba escérito con un
ardor de amante, pero acusaba demasiada intimidad
para ser de un indiferente. Era preciso que existiera
entre los dos un lazo seerelo, y ella empezaba 4 odiar &
aquella joven con toda la fuerza de una pasion inven-
cible,

— Sin embargo, se decia para ofrecerse un consuelo
4 81 misma y justificarse a sus propios 0jos, ‘esloy segura
de que en miausencia nola habra visto ni una sola yez.

Por fin la anunciagron que habia legado el carruaje.

Kl mayordomo la dijo que su amo no habia podido ve-
nir a pesar de sus deseos, pues se lo habian impedido
las faenas campestres.

Era una decepeion para Lavinia, cruel quiza, aun
cuando respondio sonriendo que ella no le aguardaba.
Bastante le habia hechoesperar para gue tomara su des-
quite. Sin embargo, mando que cambiasen los caballos
a fin de partiv inmediatamente, y ninguna saplica Ja
hizo variar de resolucion. Cada instante de tardanza la
era insoportable: por fin, los preparafivos se concluye-
ron ; se despidio casi con indiferencia de Julia y de Ro-
dolloy se puso en camino. -

Cuando se hallo en el carrnaje oyendo los gritos del
postillon que excitaba « los caballos, se caling: penso
en el instante de ver al coronek; y deseaba que le ha-
blase de ¢l el mayordemo, aun cuando no se atrevia a
pedirselo. oL

No obstante, al cabo de una larga pausa, exclamo:

— Pienso que mi esposo habra tenido algunos amigos

durante mi ausencia v que habra hecho algunas visitas.

— Oh! No, senora, nadie, y no ha salido sino para
ir todas las tardes a Kullen.

— ;A Kullen! j A casa de Maria Rhenmann!

Lavinia medio solocada se recosto en los almohadones
del coche, :

Se habiapuesaprovechado de su ausencia para reanu-
dar unas relaciones criminales. jLa veia todas las tar-
des!... Ahora se explicaba la [rialdad de sus ullimas
artas ; la querida le habia hecho olvidar a la esposa, y
clla iba a verse sin amigos, sin protector cerca de aquel
hombre que la enganaba: tendria que sufriv la humilla-
cion de su indiferencia, la vergiienza de sus seeretas vi-
sitas: su.corazon se despedazaba dentro de su pecho,
Ocullossu eabeza en sus manos y se puso a sollozar sin
que el mayordomo la oyera.

— jSenora ! jSenora! exclamo el sargenlo con una
animacion inusilada, ahi viene el coronel.

Lavinia se asomo y vio a Hermann que se dirigia &
galope hacia el carruaje; pero cuando estuvo tocandole
se paro con el mayor asombro. Habia dicho al sargento
que (queria sorprender a su senora ; mas todas las hala-
aiienias esperanzas qué habian llenado su corazon du-
rante el viaje se desvanecieron en un segundo.

Cuando su mirada encontro la de Lavinia, compren-
dio que nada habia olvidado, que no habia perdonado
nada. Aquella mirada era en un todo semejante a la
que lanzaron sus ardientes pupilas en el momento en
que, contra su voluntad.,habia traspasado el umbral de
su dormitorio, y era fue en efecto, las preocupaciones

que la agitaban ahora eran las mismas. En la accion de

su marido no veia mas que una impuadica hipocresia ;
acababa de dejar.a sw querida a fin de llenar un deber
vulgar. Lgs megillag de Lavinia se cubrieron de llamas
que secaron instantancamente las lagrimas que por ellas
corean.

— 0s habeis dado un mal rato por mi, murmurd La-
vinia ; lo siento mucho. *

— Ya lo esloy viendo.

El coronel dijo estas palabras sin ira, pero con una
fristeza inexplicable.

Lavinia se eallo. :

— Mucho os ha debido costar dejar a vuestro her-
mano ; aun teneis senales de lagrimas en el rostro.

— Son naturales en este momento. :

— Muy naturales, v por eso temo servir de estorbo a
vuestros recuerdos y a vuestras emociones: 4no seria
mejor que os dejara conlinuar sola ? |

Lavinia comprendio la pecesidad de salvar al menos
las apariencias, y haciendo un esfuerzo para vencer su
repugnancia, exclamo:

— ; Que deeis, Hermann ? ¢ Habeis andado tanto para
volveros solo ? Oh! venid conmigo.

El coronel que habria deseado ardientemente conli-
nuar sin ella aguel viaje emprendido con esperanzas tan
cruelmente engainiadas, se vio no obstante en la preci-
sion de sacrificarse a la necesidad, y mientras sentia que
su abrasada cabeza se trastornaba, experimentaba como
la sensacion de una mano helada que estrechaba su co-
razon y ponia término a sus latidos. «

Jamas habia sufrido un dolor tan agudo, nada que se
pudiese comparar con lo%ue entonces sufria. Hacia
¢ineo semanas que ansiaba llegara aquel momento que
s anhelo v su amor le pintaban como el mas dulee de
su vida, pues desdeda marcha de su mujer, abatido has-
lta lo mas recondito del alma, habia comprendido lo que
valia para ¢lsu presencia ; darante cineo semanas habia
repasado en su memoria aquellas ropidas palabras que
mediaron entre los dos en el momento de la partida : ha-

bia contado con su regreso para desquitarse de lodas

las amarguras de su auseneia... y ahora su mayor sen-
limiento era que Lavinia no poseyera el caracter recto
Vv puro que durante largo tiempo la habia atribuido.
(Que de cambios en ella en el espacio de dos meses!
i Que de alternativas de pasajera intithidad, de frecuen-
les enojos! ;Con que era una mujer caprichosa, cuan-
do la habia creido tan apacible y tan igual? ; Porqué

E—

aquella acogida despues de las lineas amistosas que le
habia eserito ?

En los primeros minutos de sp reunion y andando va
¢l earruaje, entrambos guardaron silencio ; tenian nece-
sidad de dominarse, de recogerse v de examinarse mu-
luamente para presentarse otra vez ¢l uno al olro con
una nueva . mascara, pues su destino queria que luviesen
(que ocultar siempre lo que les turbaba, con apariencias
de indiferencia ¢ impasibilidad. Lavinia conocio que por
segunda vez habia dado a su esposo uelegitimo molivo
de ‘resentimiento, que le habia herido en lo mas hondo
del corazon, y lo conocio en aquella tristeza sin ira,
pero tan profunda, que la parecia inuum* no fuera
eterna. Sienrealidad hubiese sido lo que e a los ojos
del mundo, su marido, no habria vacilado en abrivle su
alma, en mostrarle todas sus sospechas, todas sus an-

~gustias, lodos sus celos: pero g qué derecho la daba &

Su_benevolencia aquel ‘matrimonio simulado, aquella
union transitoria cuyo fin estaba tan cercano ?

— Lavinia, pregunto el coronel, jpreleriviais ir & to-
mar bafos a quedaros en el Rosenhorg mientras me ha-
lle yo en el camphmento ?

il coronel sentia la necesidad de hablar y no sabia
como hacerlo,

Lavinia se sonrojo al oir esta proposicion.

— Us agradezco, respondio haciendo un esluerzo, que
hayais pensado en proporcionarme esa distraceion: pero
no puedo aceptarla, porque debo permanecer en Rosen-
borg, adonde nos debe llegar gente.

— j Ah! Me habia olvidado de vuestros huéspedes;
¢ cuando vendran ? :

— A fines de junio, esto si un mgtivo enalquiera no
0s obliga a preseindir ahora de vuestro conyite.

— i Yo! Vuestros deseos son mis leyes ; estoy dis-
pueslo por el contrario, & convidar a lodos nuestros co-
nocimientos, para convertir el Rosenborg en un centro
‘LJ,‘? placeres, si eso puede agradar & vuesiros hermanos.
SI, (ue se vuelva mi casa un palacio encantado, que
todos los dias haya paseos i caballo, bailes por la noche
y comedias ; en fin, que la vida en el Rosenborg sea
una vida estrepitosa y loea, como si estuviésemos cele-
brando los tltimos dias de nuestra existencia!...

EL coronel pronuneio estas palabras con un ardor
extrano. Lavinia comprendio la ironia y la amargurs:
que rebosaban, pero provocada-de un modo tal, respon-
dio en el mismo tono :

— jOh! Seria divino'; no os daba yo una imaginacion
lan fecunda; ¢4 quién debeis pues esos pensamientos ?

: (Se continuard.)

Apuntes de un viaje & Espaia

POR M. DE RIBEYRE DE VILLEMONT.
(Véase el mimero 476.)

i La Alhambra! jGranada! jnombres magicos, re-
cuerdos poéticos (que apenas son inferiores a los de Gre-
cia y Romal!l ;Quién no ha sonado una vez en su vida
una peregrinacion a ese santuario del arte arabe en Es-
pana, <esa obra que solo el Oriente ha podido inspirar,
Y (ue solo han podido ejecutar artistas moros, » como
dice Zorrilla? En presencia de tales maravillas se cono-
ce cuan imposible. es toda deseripeien. Preciso es limi-
larse a contar sencillamente las impresiones del mo-
mernto, que a pesar de su desorden tienen al menos algo
de vivo y de veridico. Felizmente, las encuentro en al-
gunas cartas que escribia yo en aquellos sitios, in medias
res, a un_ anliguo amigo que me acompanaba en mi
viaje por Espana sin 11’101.31'5[1 del lado de su chimenea.

Granada 16 de marzo de 1861,

Mi querido A.: Entre las numerosas sierras que cor-
tan la Espaiia en todos sentidos, y que la dan en el ve-
rano un aspecto de tristeza y aridez, un acaso feliz de la
aceion voleanica levanto la Sierra Nevada hasta doce
mil pics, formando asi un deposito inagotable de las
nieves y los hiclos del invierno. j Cuantos siglos de (ra-
bajos, de genio y de sacrificios no necesita el hombre
para fundar un imperio! La naturaleza procede por vias
muecho mas seneillas: algunas rocas y un poco de nie-
ve, y he ahi los torrentes del Genil y del Darro; hé ahi
esa deliciosa v fecunda vega de Granada: heé ahi las ri-
cas colonias feniecia v romana de Illiberis v de Elvira:
hé ahi el reino de Granada, mas célebre v mas conoei- -
do, porque estuyvo mas eerca de nosotros.

Desde mi ventana, en la fonda de la Alameda. distin-
2o de una ojeada esa magnifica cordillera de montafias
cuyas nevadas cumbres se destacan tan claramente so-
bre el azul del cielo. Nada es tan hermoso como los til-
timos rayos de un sol de Espana que tifien el horizonte
de tonos vigorosos, en tanto que las sombras (que bajan
son del earmin mas puro. Sentado en mi sillon, con-
templo & mis anchas a ese llu‘l;w_:ium espectaculo en me-
dio de las mas dulees medilaciones. Sin embargo, @
mi solitario no me esta mal perderme en los suenos:
pero vos, amigo de lo positivoy de la realidad, necesi-
lais sin duda alguna cosa mas interesante. Vamos pues
a dar un paseo juntos por la Alhambra.

Atravesemos primeramente la plaza de Vivarambli
donde en olro tiempo los moros corvian el toro y cele-
braban sus torneos, v donde mas tarde la inquisicion
hacia sus Ingubres aulos. Las casas que la rodean son
tast lodas modernas y hacen la mas triste figura en un
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gl lugar que ]m;; se-llama Ta plaza de la Constitucion.
Enlremos en ¢l Zacatin, el antiguo bazar de 10s moros,
que ha conservado su nombre y su fisonomia oriental ;
una callejuela estrecha y tortuosa dominada por baleo-
nes (que sobresalen unos sobre otros, de tal modo (que
-d{!Sl’]l.‘- l0s lll:lﬁi allos li_t ;.1‘1-.111.{“.': S pnurlu dar.la Mano, y
tiendas sombrias y misleriosas que presentan en L:‘l X~
tevior telas de colores chillones. A nuestro paso distin-
aimos mas de un resto morisco restaurado y blangquea-
ﬁu con cal, ¥ ya subimos la antigua calle de [u;-: GOomoe-
es. que penelra por una puerta de E!ﬁl-tl” Medieis en los
iardines de la Alhambra. Estos jardines son un pequeno
Cvalle plantado en sus vertientes de olmos y de alamos,
v regado por los arroyos que bajan de la Alhambra. Du-
rante los calpres del verano debe ser un paseo delicioso.

A nuestra derecha asoman entre los arboles las torres
- Bermejas, construcciones de ladrillos que remontan, S@-
- gun dicen, @ los fenicios, y sin mas interes que su. si-
juacion pintoresca v osu antigiledad : a la izquierda se
" dibuja sobre la altura un grueso lorreon cuadrado tam-
hien de ladrillos. Bajo esta puerta se abge la lorre Tla-
mada. desde su [undador, Puerta del J
debemos entrar en la Alhambre. |

Detengamonos un instante bajo ese elegante arco mo-
risco de marmol blancoe sin ningun adorno. La boveda
es de una proporcion admirable. Encima se encuentran
la mano v la llave simbolicas, y luego mas arriba hay
una inseripeion en gruesos caracteres alricanos, que
traducida dice asi:

« Hizo construir esta puerta llamada la Puerta de la
TLey (jque Diog haga prosperar por ella la ley del islam,
como ha hecho de ella un monumento de eterna glo-
ria!) nuestro seiior el prineipe de los musulmanes, el
sultan guerrero y justo, Abul-Hachach-Jusul, hijo de
nuestro senory sultan guerrero y santificado Abul-Wa-
lid-Ebn-Nasr. Fué construida en el mes del nacimiento
del Profeta. el afio 749 (1348 de Jesueristo). jQue Dios
haga de ella una [fuerza proteclora, y se digne inscri-
hirla entre las acciones buenas y duraderas!»

Cuenta la historia que él sultan Jusul I fu¢ un gran
- prineipe. Sucedio en 1333 a su hermano y a su padre,
¢ ambos asesinados, y ¢l tambien murio asesinado en
135%. 1 Qué de sangre, que de erimenes en ese palacio

cia justicia en persona, eumpliendo asi el deber sagrado

codigo civil, politico y religioso del islamismo.
Atravesamos un pasaje angosto eerrado econ muchas

uertas, y henos aqut en el patio interior de la Alham-
L"u.- (Que desenganio a primera vistal Ante nosotros

estan los pozos de los algibes cubiertos con sus sombre-
ros chinos; a la derecha una construccion baja y cua-
drada, un palacio al estilo de la ¢poca de los Medicis,
sin puertas ni ventanas, sin techumbre, una cosa que
i no es ni ruina ni monumento, que se¢ halla ahi no se
sabe por qué, sin objeto y sin nso: a la izquierda una

dradas medio destruidas. Eso es todo: no se descubre
senal alguna de las maravillas de la Alhambra.
. Salgamos pronto de este patio insignificante que por
todos lados no nos presenta mas que inexplicables edi-
| ficios ; volvamos la espalda al palacio por coneluir de
Carles V. que ya volveremos luego. TIna puertecilla a la
izquierda penetra por la pared de ladrillo y da aceeso a
un espacio triangular rodeado de muros y de bastiones

cen ruma. Es la antigna lortaleza, el alcazar de los mo-

ros. En la punta del"angulo que esta delante de noso-
 tros se alza la loree de la Vela, con la campana de riego.
' Subamos a la azotea de esa lorre que se halla preei-

~samente sobresel angulo saliente por el lado de la eiu-

dad y que domina, segun dicen, e
l pleto de Granada.

-1 One espeelaculo tan admirable! Haee un mstante es-
labamos mohinos y ahora nos hallamos extasiados. No
~sabemos en que punto fijar nuestras miradas; nos es im-
posible manilestar lo que senlimos. Nos limitamos a csas
~exclamaciones de todo el mundo mas expresivas que fra-
ses. jDios mio, que hermoso es esto! ¢ Hay en Europa
una vista mas asombrosa ¢ imponente? Lo 1gnoro: no
es posible hacer comparaciones en presencia de las be-
llezas tan variadas de la naturaleza.

Al pi¢de la Vela se extiende la ciudad de Granada cu-
yos edificios, casas, calles y jardines se presentan @ la
vigta con todos sus detalles. A lo lejos esta la rica Vega
L de veinte leguas, ahora verde como un prado, lermi-
-nada por la sierra de Elvira y otreas sierras que tonman
~bajo este magnifico cielo matices de un azul purpurino
- que desaparvecen gradualmente en el horizonte sin limi-
les. A la derecha, el Darro precipita sus aguas en una
- garganta profunda a la falda de las colinas de la Alham-
‘bra, cubiertas de una vegelacion del Norle, en tanto
Lque el otro vertiente de Ja sierra de Martos esta eubierto
de cactus y de aloes de follajg verde amarillento. Sobre
esle vertiente s¢ encuentra {a parte mas antigua y pin-
toresea de la eiudad, el Albaicin. Trozos de murallas y
| de torres moriscas de un tono amarillo dorado, asomarn
por entre las casas v las huertas, hasta lo alto de la pri-
mera colina coronada eon una iglesia de un blaneo bri-
llante, que se destaca como una estrella sobre el fondo
oris de la sierra de Martos. Mas lejos el Monte Sagrado
con su vasto convenlo v sus muchas grutas habiladas
en olro Liempo por solilarios -eristianos y hoy por los gi-
tanos y los pobres de Granada. Volviendo la espalda @
ese paraiso terrestre, nos hallamos en presencia de la
imponente Sierra Nevada, que eleva a 12,000 pies de
altura su manto de nieves y de hiclos : el Norte y el Sur,

panoraina mas coln-

——
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encantado! Teologo, casuista y legisla dislinguido, no
. menos que buen arquitecto, (quiso establecer en ese lor-
reon avanzado un fribunal donde daba audiencia y ha-

para un jefe de los creyentes de explicar el Aleoran, el

lpm'm;! de ladrillos muy alla y flanqueada de torres cua-

¢l Oceidentey el Oriente al lado el uno de otro, para que
no lalte nada aqui a los encantos de la habilacion del
hombre.

Pero el sol se oculla de nosolros detras de la Lierra de
Elvira. Ya las vidrieras de las iglesias y de las casas re-
ejan sus dorados rayos, como si un incendio abrasara
la ciudad. | Y qué matices toma Sierra Nevada! el oro,
¢l purpurino, el gris palido van subiendo insensible-
mente hasta que ya solo queda un matiz blanquecino
en el cielo estrelado. Es de noche. ;Qué silencio lan
prolundo en la anligua fortaleza arabe! En tanto la ciu-
dad cristiana se agila alla abajo resplandeciente con los
il fuegos de sus luees gque ecasi se podrian contar. En
la oscuridad pareee hallarse a una profundidad inmen-

s, Dinase un abismo inconmensurable.

Mucha razon tenia para lanzar un hondo suspiro de
dolor-al dejar para siempre su deliciosa Granada el 1l=
timo de los reyes moros Abu-Aldil-Lah (Boabdil), lla-
mado el Chico por su corla eslatura.”Sobre la torre de
la Vela, en el mismo sitio en que nos hemos sentado,
¢l 2 de enero de 1492, al cabo de 777 aiios de domina-
cion mora, el conde de Tendilla enarbolo los tres estan-
dartes del ejéreito castellano, en tanto que los reyes de
armas decian : Granada ganada por los ilustres reves
de Castilla Don Fernando y Dofia Isabel. ”

Queria conduciros a la Alhambra v estamos lodavia
en la torre de la Vela del antiguo Aleazar. Ya lo he
dicho: ¢ por donde comenzar, por donde coneluir ? Hay
ingleses que pasan aqui un dia y lo ven todo: no deben
seguramente quedar atormentados por los recuerdos.
Por mi parte, he aqui diez dias que subo a la Alham-
bra, y por eierto me encuentro poco adelantado. |

Al echar una mirada sobre la vista general, el lector
reconoecera.lacilmente los lugares que acabamos de des-
cribiv: el Aleazar con la torre de la Vela en la extremi-
dad ; el palacio por concluir de Carlos V en el centro;
lnego la torre de Comares; abajo la garganta del Darro,
y delras de ese conjunto tan pinloresco las cumbres de
Sierra Nevada.

Granada 25 de marzo de 1861.

Mi (uerido A. : [Siempre de broma! Ful & tomar en
la levenda del Mont-Serrat (mi amigo respondia a lo
qug ¢l llamaba «mis famosas earlas del Mont-Serral »)
lo que era absolutamente neeesario @ mi narracion, -y
vos habeis ido a revolver la novela de la edad media

para resucitar su parte escandalosa y divertida. Cada

cual su gusto, y nuesira eleccion se explica por la dife-
rencia de nuestras situaciones. Yos estabais en vuestra
casa rodeado de vuestra familia y amigos, v yo estaba
solo en una celdilla de Mont-Serrat, solo con dos (queri-
das diluntas, una madre y una esposa, que me fendian
los brazos v me sefialaban el eielo : ;podia yo ocupar-
me de leyendas?

Para casligaros por vuestras bromas, casi me dan
deseos de dejaros, como en mi carta anterior, i la puer-
ta de la Alhambra. No hay duda que si os introduzeo
primero en el patio de la Alberca rodeado de mirtos, y
0s digo que las odaliscas se bafiaban aqui durante el
verano, v que de lo alto de esas eleganles galerias que
han conservado los artesonados el sultan de Granada se
divertia en mirarlas, al punto me soldreis con otra de
vuesiras avenburas. i | .

Si de aqui pasamos a la maravilla de las maravillas
orientales, el patio de los Leones, me hareis ebservar
que no son leones, sino animales lantasticos, quimeras,
todo lo que querais, que sostienen el ptlon de la fuente,
y (que por consecuencia no hay aqui mas de una media
violacion de las leyes del Alcoran. Los moros lenian
casuistas qug habrian podido dar lecciones a Suarez y

i Escobar. Parece ser tambien que habia exquisitos vi-

nos vhuenas bodegas en el palacio de invierno que Car-
los V hizo demoler para levantar los pesados muros de
su palacio que no se concluyo. Greo que [levariais vues-
tra fing eritica en arquilectura arabe hasta el punto de
dudar de la antigiiedad del corte superior de la fuente,
v (uiza yo tambien abundaria en lo mismo.

Sin duda querreis saber lo que significan esos gran-
des earacleres arabes que adornan el borde de la copa
principal, 4 euyo deseo correspondo con este poemila :

« Bendito sea el que ha concedido al iman Mohammed
osta estancia delieiosa; que por su hermosura es la perla

“de todas.

» Mira, hé ahi el jardin: estas viendo aqui tan bellas
obras que Dios no ha permilido que con ellas se pueda
comparar nada de todo lo hermoso que tiene el mundo.

» Mira esas perlas trasparentes que rodean los bordes
del marmol como un collar. . _

-y Plata lignida que corre entre piedras preciosas, que
no tiene nada de cofiparable en blancura y en traspa-
rencia, _ .

» Lo liquido v lo solido (el agua y el marmol) se con-
funden 4 la vista, y no se sabe cual de los' dos cae y
corre. '

» Mira como el agua huye por los lados y va a escon-
derse en los canales, parecida a una amarite cuyos par-
pados estan cuajados de lagrimas, y los oculta lemhien-
do un delator.

» T que miras esos leones en acecho, has de saber
que el respeto.gue tienen al califa les impide manilestar

s ira.

v 1 Oh! [, heredero de los Ansares, heredero en linea
dirccla, heredero de su grandeza que le hara parecer
liceras las montanas,

“» La paz de Dios te acompaiie eternamente : que ella
multiplicue tus goces y aflija a tus enemigos. »

He traducido literalmente : con esto nos podeis hacer
un bonito poema.

51 del patio de los Leones entramos en la sala de los
Abencerrajes, el guia nos sefialara en el marmol unas
manchas. aicicndonos que son de la sangre de las vie-
timas sacrilicadas por los Zegries. Os ‘sonreireis con
desden para alirmar que esta leyenda morisca no tiene
mas lundamento que la de fray Juan Garin en el Mont-
Serral. Levantad pues los ojos 4 la boveda : admirad
esas ligeras estalactitas dispuestas como una colmena
de abejas, y (que conservan aun vestigios de sus brillantes
colores. |

— Esa arquilectura eon sus mil detallds microseopi-
cos, me direls, es una arquitectura de ninos ; vo no veo
ahi ni grandes lineas ni grandes electos.

Pero observad jqué ligereza, que proporeiones, qué
efectos de misteriosa perspeetiva, que variedad tan in-
linita de detalles! .

— Sin duda. me respondereis, es bonito, pero yo pre-
fiero un templo griego ¢ una catedral gotica.

Atravesais el patio y entrais en la sala de las Dos
Hermanas, cuya arquitectura es todavia mas graciosa
Migern ; pero sin contemplar todo esto, pasais segui-

nente al gabinete y vais a sentaros a la unica ven-
tana que tiene vista sobre’ los jardines de Lindaraja,
una lavorita muy bella v poderosa ue tenia [:mrtiuullar
aficion a ese silio. jLindaraja! jno es un nombre pre-
¢ioso que parcee hecho para un cuento oriental? De-
cidnos alguna cosa de Lindaraja. jQuiza al mirar esos
mirlos y ¢sos naranjos pensaba en algun -amante cris-
tiano! Buscadnos pues alguna cosa. mi querido poeta,
acerca de Lindaraja. Quiero poneros en una buena via
de inspiracion reeitandoos el poema que el bardo orien-
lal ha trazado en las paredes de esa maravillosa sala
donde se reunian las mujeres vy las eselavas del emir
de Granada.

« Yo soy el jardin que por la manana aparece ador-
nado con una frescura encantadora: contempla mi her-
mosura y comprenderas la razon. |

» Lucho en esplendor con todo lo mas noble que se ha
visto y se vera en honor de mi seiior el prineipe Mo-
hammed.

» Quiera: Dios que sus hermosos edificios sobrepujen
con los felices presagios de su construeeion, a todos los
edificios. '

» Cuantos sitios deliciosos se presentan aqui a la mi-
rada! El espiritu de un hombre de gusto vera realiza-
das aqui todas sus ilusiones.

» Aqui las siete pleyadas vienen a disfrutar con fre-

cuencia de su descanso nocturno, y el viento noeivo se

hace suave y saludable.

» Aqui ves una cupula admirable que liene pocas que
la igualen; en ella hay bellezas ocultas (las alcobas
donde se reliraban las odaliscas) y bellezas visibles.

» Sobre ella la constelacion de los gemelos extiende su
mano en senal de salutacion, y la luna baja eomo para
una cita misteriosa.

» Las estrellas resplandecientes querrian delenerse
sobre ella, y cambiar sobré la boveda celesle la mar-
cha que les fue fijada. | _

» Y luego penetrar en esas dos galerias, y como las
jovenes esclavas hacer los mismos servicios (al sullan). »

Me callo sobre los servicios de las estrellas y paso
dos estrolas. |

« Ved ese portico dolado de tal esplendor, que su al-
cazar rivaliza con la boveda del eielo:

» Qué adornos le han puesto, johrey! Entre ellos hay
colores que hacen olvidar los preciosos vestidos del
Yemen. ;

» 1 Cuantos arcos elevan su boveda sobre eolumnas que
parecen banadas por la luz! ,

» Se ereeria que son planetas que rnedan en su orhi-
ta y oscurecen los brillantes fulgores de la naciente an-
rora.

» Esas columnas sobrepujan todas las maravillas. La
reputacion de su hermosura ha llegado a ser prover-
bial. Es un marmol resplandecient con su propio esplen-
dor, v que alumbra los objetos durante las tinicblas.

» Cuando las banan los rayos del sol, si no fuera por
su lamaio se creeria gue son perlas. » ¥

(Lo que prueba incontestablemente, contra la opinion
de ciertos arquedlogos, que nuneca estuvieron doradas ).

« Jainas hemos . visto un aleazar de mas noble apa-
riencia, con tan bellas vislas y tan armonosas, pro-
porciones. _ ,

» Jamas hemos visto un jardin mas perfumado, mas
florido v con Trutas mas exquisitas. »

. Necesito describiros la Alhambra despues de hahe-

ros citado esta poesia? Esto es Oriente puro, hipcrhole

perfumada con el balsamo v las esencias del Yemen y de
la Arabia. | _ :
Pero vais 4 burlaros de mi entusiasmo, de mi poesia
arabe: vais 4 pedirme fechas, nombres, cifras, historia;
querreis bajar @ los banos de las sultanas, alumbrados
por estrellas practicadas en la boyveda : querreis subir al
mirador. al tocador de la reina, tocador pintado al fres-
co por condiseipulos de Perino del Vaga al estilo de los
frescos del Vaticano : qguerreis ver la anligua mezquila,
hov capilla eristinna. Venid tambien al Generalife. Al-
D1@110:1\1-:1[—&['3;['. el jardin agradable, y os mostrarc el
arioso eiprés a cuyo pie una sultana favorita comelio un
erimen que no suele ser mas que un pecadillo para los
cristianos, pero que la ley de Mahoma castiga de muer—#
te. Estos preciosos jardines enterrados se hallaban an-
licuamente reunidos con 1.“ Alhambra, y_hoy son pro-
piedad de un marqués italiatio que nunca ha venido a
ver su eden ni la Alhambra. . %
(Se conbinuard.)
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V. de Belleyme,

PRESIDENTE DEL TRIBUNAL CIVIL DEL SENA.

El 15 de enero ullimo la lev.de reliros alejaba del pa-
lacio de Justicia a M. de l.h-l‘h-},’nu-. y el 2% de febrero el
eminente magistrado espiraba al cabo de una corta
enfermedad, como
si la perspecliva de
un descanso 10rzo-
<o hubiese acabado
con el hombre que
habia llevado una
vida tan activa 'y
lan iﬂhUl'hj]l}Hf[ :

Luis Maria de
Belleynie nacio en
paris el 15 de enero
de 1787 de una fa-
milia del l-’m‘lg_uqd.
Su padre, oficial
de ingenieros, ha-
bia sido encargado
de la division de la
Francia en depar-
tamentos, v el rey
Luis XVI le habia
ennoblecido a con-
gecuencia de este
dificil trabajo. E
joven Luis Maria,
despues de haber
hec‘m excelentes
estudios en la es-
cuela central de las
Cuatro Naciones ,
estudio el derecho
en la Academia de
legislacion y se re-
cibio de abogado
el 17 de julio de
1807. Nombrado
procurador del rey
en Corbeil el 28 de
noviembre de 1814,
desempeno sucesi- =
r vamente las funeio-

nes de consejero
audilor en el tribu-
nal real de Paris,
de procurador del
rey en el tribunal
de Pontoise v en el
tribunal de Versa-
lles, de juez de ins-
truccion v de vice-
‘presidente en el
tribunal del Sena.
y por ultimo, de
procurador del rey
en el mismo.

o1 17 de enero
de 1828 ¢l rey Car-
los X le llamo a la
prelectura de poli-
¢ld, pueslo en que
sucedia @ M. Dela-
vau. En esle nnevo

v empleo  que solo
©eonservo diez v o-
cho meses. se mos-
tro ilustrado, inte-
ligente y liberal.
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a8 mirodueidas en
la policia * de las
costumbres y ofr:
porcion de medidas
utiles y practicas,
lales son los he-
chos principales de
Su administracion.
Fué el primero que
dio uniforme a los
sargentos de villa.
Hnovacion que ob-
lvo la mas [eliz
mtluencia sobre el
modo con que en
adelante  1lenaron
SUcometido estos
daentes, al mismo
lempo que les fa-
vorecio en la- opi-
hion publica. Mientras M. de Belleyme estuvo a la cabe-
Za de la prefectura, prineipiaron a eircular los omnibus
en Paris, y él dicto las primeras disposiciones para re-
glamentar los nuevos carruajes.

Al adyvenimiento de M. de Polignae, M. de Belleyme
di6 su dimision ; cinco dias despues fu¢ nombrado pre-
sidente del tribunal civil del Sena, cargo importante
que ha desempenado eo brillo durante veinte y ocho
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anos, De este modo ha dirigido los debates y ha tomado
parte en las resoluclones de casi todas las grandes con-
|]l'|]1|:1:'-'. (ue dlll':llllt' 1S de un euarto lli‘...‘-&i{_,']'lll OCH -
ron a la justicia, pudiéndose deciv tambien que hi re-
dactado una parle considerable de la historia conlem-
poranea.

Gomo presidente del tribunal se hallaba al [rente de
los référés O juicios sumarisimos, Saber pronunciarse
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cuenta o sesenta disposicibnes, @ menudo se veia en la
precision de dar audiencia a los abogados ¢ a los agen-
tes de negocios, pues las funciones de un presidente no
s¢ eneierran en el recinto del palacio.

M. de Belleyme atendia & todo, acogia a todo el mun-
do con la mayor urbanidad, y hallaba tiempo aun para
ocuparse de los pobres, de la educacion de los hijos de
obreros, y de la administracion de los establecimientos

de beneficencia de

su barrio, asi como
N lambien para cui-
ﬁ\“ﬁ* | RN dar de su casa, pa-
| ‘a haeer 4 sus ami-
g0s los buenos ofi-
C108 (ue nunca so-
licitaban de ¢l en
vano, y para hechi-
zar con la gracia
de su talento vy de

LRI su education las
N ~"-*~.~I-;~\ i i :,H\ R

A\

\ R l}”"jﬁwf sociedades
I H T e x donde las mas es-
L timadas facultades
le llamaban a bri-
[lar naturalmente.
Profesaba el ma-
yor alecto a la ju-
ventud laboriosa.
Mas de un pasanle
COIl IAas recursos
en la inteligencia
(que en el bolsillo,
fue distinguido por
M. de Belleyme vy
ayudado en su car-
rera. Se hallaba
siempre * lleno de
alabilidad, de bon-
dad y hasta de a-
tenciones para con
DA | aquellos que le ro-
W %\‘\H:\;ﬂ | \ ‘ deaban, sin des-
LA N contar de esle nu-
LTI ‘ 1111111(‘1:] i los mas hu-
MR NN mildes.
LULHMIMITTTITIImMN Uno de sus ami-
\\\1\ \‘\\:ﬁ\:ﬁq \\\“ \ N 508 1108 _[:nlll{t]h‘l
NNR an\ \\\\ \ esta. ancedota. Ha-
NN 3 N bia ido a visitar a
A
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conlerencia. El vi-
| sitante saludo.

— Permitidme
que despache a es-
tos jovenes, le dice
M. de Belleyme. Yo
tambien he sido pa-
sante de abogado,
me han hecho es-
erar  mucho en
aquel tiempo, y me
prometr no hacer

1) Ly

17/ I 0 . que hicieron
ek e | CONmigo, sies que
R \; aleun dia me ha-

llaba en posicion
de recibir pasantes
en mi casa.
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Al

o CK ;ﬁr,f,i] B a sar era lan querido,
RN~ =+ < que su retrato. se
it \\W 'l'\ \ | Ilnll encuentraen todos
_ l\\ i los estudios de los
SRR LA TR procuradores.
E.r=—— - ERENd Sumermoria era
= B\ Iy prodigiosa. Cuando
caso a uno de sus
hijos, fu¢ a visitar
a uha parienta de
su [utura hija poli-
liea.

— No me reco-
noceis, sefor pre-
sidente, le dice esla
sefiora, y Sin em-
bargo no es:la pri-
mera vez (ue nos
VEINOS.

— 10h! Si se-
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M. de Belleyme, presidente del tribunal civil del Sena.

resuella v prontamente sobre cuestiones de urgenela y
4 veees de mucha eravedad es una faeunltad indispen-
sable al magistrado -encargado de esta jurisdiceion.
Lina I':11|ii|l*'f. de lH'!II'IE'IH*iHII V' Uit llll'I'If‘;HIEI H.IH}.:'IHH['
en la inteligencia y en el cavacter hacian de M. de Bel-
levme un hombre mny ]n‘u[liu para |:_1 huena adminis-
tracion de una justicia que no admile lardanza. De
vielta en su domicilio. despues de haber dictado cin-

nora, responde M,
de Belleyine, os he
visto hace veinte
a1nos con motivo de
un pleilo que entonces sosteniais y del que me acuerdo
perfectamente. J * .

Y M. de Bellevme entro en detalles sin equivocarse en
lo mas minimao.

[ 1857 M. de Bellevme, en toda la [uerza de su in-
leligencia v en la plenitud de sus [@eullades, tuvo que
dejar su sillon de presidente para entrar en el tribunal
de Casacion, porque habia cumplido setenta anos, y a
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esa edad deben saliv los magistrados de los tribunales
de primera instancia.

Kn el santuario donde solo el derecho tiene aceeso,
sin que el hecho pueda penetrar jamas en ¢l, el honora-
ble magistrado debio pensar & menudo en su primer
tribunal : no obstante, no nos atreveriamos a afirmarlo.

M. de Belleyme ha expresado Sus tltimas voluntades
en un eserilo (que queremos citar, porque acaba la pin-
tura del hombre.

« Esto no es un testamento, pues desgraciadamente
no tengo ya molivo para conservar un legado anterior
de usulrnto @ mi buena Amelia (su esposa), y mis hijos
son iguales en mi sucesion como lo han sido siempre en
mi corazon ; ¢s una simple declaracion, es un deber re-
ligioso (que impongo a mis hijos y a su respelo por mis
postreras voluntades. | '

v Recorhiendo @ Dios mi alma. :

» Quiero que mi entierro sea decente, pero sencillo.
Peseo salir modestamente de este mundo como entre
ensel.*?

» Nada de diputaciones de corporaciones a las que
tengo aun O he tenido la honra de pertenecer.

» Nada de militaves 6 de tambores por mi cruz de co-
mendador, y nada de discursos.

» Ordeno formalmente que se ejecuten estas disposi-
ciones. S¢ que mis hijos no olyidaran a los pobres, lo
(que es mejor. » | .

Ningun discurso ha sido pronunciado sobre la tumba
de M. de Belleyme, en torno de la enal se apifiaba una
muchedumbre recogida. ;Qué discurso habria elogiado

mejor al hombre & quien se daba sepultura que las pa-

labras que se acaban de leer! A. K.

La venganza malograda,
LEYENDA ARABE.

(Conclusion. )

Imposible seria enumerar los cuidados con que trato
q sus huéspedes Ali-Ral, devolvicndoles con usura la
hospitalidad que en otro tiempo le habian concedido.

Llego la hora de comer, y todos se sentaron al re-
dedor de una mesa dispuesta con gusto y elegancia. Los
criados sirvieron a su tiempo numerosos y exquisitos
manjares, entre ellos un magnifico pavo-trulado.

El anfitrion arabe, que hacia los honores de la mesa,

le trincho, ofreciendo a la joven un alon que ella re-
hust.s

— ¢ No os gusta ? le pregunto Ali.

— Al contrario, me gusta mucho ; pero...

— Entonces, aceplad, volvio a repetir el Kadi.

— Gracias, no tengo apelilo.

— Si os falta la gana...

— No... lo tomare otro dia.

— Entonces no me explico, interrumpio Ali, por que
no probais este plato que he mindado improvisar ex-
presamente para vuestro gusto. ‘

Maria, colorada como la grana, mirdé a su madre y
despues & Antonio, diciendo : .

— 1 Dios mio! tengo mis razones, para...

— Bien ; pero debes decirlas a este eaballero, con-
testéd la madre. Asi comprendera que no es un desaire
el no tomar lo que de tan buen grado te olrece.

Estas palabras habian despertado mas y mas la*curio-
sidad del Kadi. '

— Hablad, senorita, decidmelo.

—  Hoy es viernes!

—— 1 Y L{l.llrl‘ ? oy |

— En tal dia mi religion me prohibe comer carnes.

Al oir esto Ali coloco con prontitud en el plato la presa
que con lanta insisteneia habia olrecido.

— Perdonadme, senorita, por haber insistido... Vues-
tra religion no os permite comer de lo que guslais...
haceis bien en cumplir sus preceptos... Teneis muchi-
sima razon ; 'mas permitidme os diga que ahora mas que
“nunea admiro vuestra virtud. En todo el tiempo que
conozeo 4 los europeos, usted es la tnica a quien he
visto cumplir estrictamente con su religion. Eso es muy
loable, senorita, y yo aprecio en mucho a aquellos qne
observan bien la religion, sea la de Mahoma, o la de
Gristo, el Koran o el Evangelio.

Llegh 4 tal punto el entusiasmo del Kadi, (que duranfe
toda la comida no cesaba de preguntar a Maria, cuando
presentaban en la-mesa-nuevos platos :

— ; Podreis, sin ofender @ vuestro Dios, probar de
este?s

— ; Observan fielmente los arabes su religion? pre-
gunto Antonio al joven Kadi.

— (nal cumple al verdadero creyente... Mahoma es-
tablecio ¢l Rhamadan, con el fin de que siguieramos
eserupulosamente sus preseripeiones, del mismno modo
que Jesucristo la enaresma, para que los eristianos no
dejen de observarla.

Ln conversacion tomé luego olro giro, versando sobre
diferentes asuntos, mostrandose Ali muy parco, lo que
raras veces sucede entre los arabes de distincion cuando
invitan a los europeos.

Bl dia termind con varias diversiones, ensenando Ali
4 sus huéspedes hastarel Gltimo rincon de su poclica
morada.

Ministeno de: Educacion, Cultura v Deporte

n el momento de marchar, sintio el Kadi eierta me-
lancolia, que facilmente se dejaba ver por las tiernas
miradas que furtivamente divigia a la joven.

Bsta se apereibio, retivandose lena de rubor y algo
confusa,

Nadie habia producido tanto efecto en su corazon
como el Kadi.

Antonio y su mujer, constantemente oeupados, este
en sus faenas agricolas, agquella en sus quehaceres do-
mesticos, no se apereibieron del repentino cambio en la
conduetla de su ]Iifﬂ.

Ali venia a4 verles con frecuencia, v desde sus pri-

‘meras visitag la fortuna de los colonos prosperaba de

dia en dia.

Si algun incidente funesto turbaba la calma de aquella
laboriosa familia, ¢l lo hacia desaparecer. Ali-Ral era la
provideneia de la casa.

Todos veian en el arabe tan solo un amigo de Muro).
Matia, que poco @ poco se habia aficionado asus visi-
tas, concluyo por Jeﬂnmf que fueran mas continuas.

Una ecircunstancia imprevista obligd al Kadi & pre-
guntar por una cosa que hasta entonces no habia to-
mado en boca.

Contando una de esas leyendas arabes que con lanta
oracia y elegancia referia, entro de improviso la criada,
v dirigiendose 4 Maria fa pidid dinero para ir a comprar
al mercado., .

Maria saco del bosillo un porta-moneda, y tomando
una diosela a la sievienta.

En aquel momento fijo: el arabe toda su atencion en
el porta-moneda, y se quedo palido. No era el que hacia
tiempo le habia regalado. En vez de disimular su des-
pecho, la dijo eon tono.algo resentido :

— ( Ay! sefiorita, no me parece bien que hayais des-
preciado mi obsequio.

— (Como! exclam6é Maria maliciosamentle. *

— ¢De qué obsequio hablais? preguntd al mismo

tiempo Antonio.

— De un bolsillo arabe...

— ¢ Fuisteis vos quien le envio? dijo la madre de
Mauria.

— Si. respondio el arabe con resolucion.

— 1 Ya se descubri6 el seereto! exclamo alegremente
la joven.

— Caballero, ignorabamos hasta ahora mismo que
viniera de vuestra parte, replico Antonio.

— Si lo hubieta sabido... :

— ¢ Qué ? la interrumpio Ali. :

— Me hubicra servido de ¢l, contestd la joven pronun-
ciando estas palabras conr lal acento que el arabe se con-
movia de gozo. i

Sin decir mas, subio al piso segundo y volvio a bajar
trayéndole en la mano. Senlose y traspaso al nuevo todas
las monedas (que tenia el olro.

— Desde este momento. dijo, usare el obsequio del
sefor Kadi.

A estas palabras, creyo Ali enloguecer de alegria y
de tal manera manilestdo su entusiasmo, que al salir
alargo la mano con emocion al colono. g

— ;Ireis mafnana a vuestro plantio de higueras?

— Probablemente ; pocos dias pasan sin que deje de
visilarle.

— 4 Quereis hacerme la gracia de ir al mismo tiempo
(que yo ?

— Cuando querais, dijo Antonio, tendré mucho gusto .
en veros; pero ya sabeis que alli es muy escasa la
sombra. |

— No importa.

Maria no pudo menos de oir la cita con sorpresa.

— Esle amigo, anadio la sefiora, te dara idea sobre el
modo de hacer el plantio de palmares..

—Son tan pobres mis conocimientos en.agricultura,
replicd modestamente Ali; pero tengo necesidad de ha-
blar & =olas con su marido.

— Cunando gusteis, le contesto Antonio.

El Kadi se alejo con precipilacion.

— 1 Por Dios! dijo para si el colono, tengo curiosidad
de saber qué es lo que quiere Ali. Estos arabes todo lo
convierten en misterios. jComo lo del porta-moneda !

L

Le envio con una especie de Mercurio incognito...

— Ahora me acuerdo, exclamo su esposa, que Maria
tenia capricho por un porta-moneda un dia que salimos
al mercado.

— 8i, 81, anadio la joven,y
se paseaba cerca de nosolras, :

— I se apercibio de tu deséo, reparo Anlonio, y como
no le habia en ningun comercio, tuvo la galanteria de
sorprenderte con ¢l al dia siguiente,

— Eso0 es,

— i Lo que tiene ser bonita ! replicd Antonio,

— i Padre mio!... |

— I-Eijn, la galanteria puede existiv entre los apahes lo
mismo que entre nosotros,

— Seguramenle que si, anadio Ia madre.

— Bl Kadi pretende hablarme en secrelo... jQué
querra ! murmurd sucesivamente Antonio. Me ocurre
una idea.

— ; Cual ? pregunto al instante Maria. |

— Que Ali tiene inlencion de servirme proponiendome
la compra de alguna heredad... 0 bien relacionarme
con excelentes jornaleros de su tribu... 0 en fin, alla
Vercios. .

Diciendo asi cogio a su hija por la cinfura al mismo
Liempo (ue abrazaba a sn esposa, y concluyo de eska
manera :

— [2s un buen amigo, hijas mias. ¢ Los tendra asi el
pobre Laureano en Hamburgo ? Al menos, Maria le con-
SErVA UN rinconeilo en s corazon, ¢no es cierto?

ambicn recuerdo que Ali

- 5

— ¢ Yo? solo pienso en mi ; exclama la joven con g
acostumbrado ademan de indiferencia. g

— Nina. eres demasiado ingrata, la dijo su madpeo
(Pues no faltaba mas sino que le olvidases porque esg;
ausente! seria una negra ingratitud.

A joven se mordio los labios y se puso encendidg,

Ixtranos pensamientos pasaron por su imaginaejop.
Bl recuerdo de Laureano no le era desagradable : al cope
trario, no se la bia propunciar su nombre con aguel
desden con que antes lo hacia. No podia, mejor dichg
no queria sin embargo figurarse que el ebanista cop-
servara los mismos sentimientos que cuando vivia cepey
de ella. Wil

o Ocupaba,, por ventura, el Kadi un lugar mas pre-
ferente que Laureano en ¢l corazon de Maria? Sin dudg
(que el arabe habia triunfado de la apatia natural de Iy
hija de Anlonio Muraj. !

IV.

Un sol abrasador extendia sus rayos por la eampiiia
de Kebir : la alimosfera era solocante : los labradores
abandonaban las fierras, unos a causa de la fiebre, otros
por temor @ ella. Valerosos y constantes en el trabajo,
continuaban los menos sus penosas tareas. Entre estos
ultimos se contaba a Antonio. Recorre las plantaciones,
y con su ejemplo anima a los obreros.

- Tres pinos de Tlalia daban sombra a un baneo natural
[ormado por un grueso tronco de haya, donde de tiempo
en tiempo tomaba Anfonio descanso.

No tardo en distinguir al Kadi; cuyo blanco albornoz
parecia a lo lejos una maneha en el azul del cielo,

Se saludaron ambos, y habiéndose sentado :

— Grave molivo me trae aqui, dijo Ali.
~ —Me lo presumo, cuando a pesar del calor venis para
hablarme asolas. Todo esto denota que vuesira presencia
es algo mas que una simple visita.

— ¢, Lo habeis adivinado ?

— No : solamente me parece que debemos teatar de-
cosas de alguna monta. i :

— En efecto : no os extrane, senor Antonio, lo que
voy a decires. Yo al momento abordo todas las cues-
liones y os suplico gque me contesteis del mismo modo
sin incomodaros. :

— Podeis hablar.

— Pues bien. Existe bajo este cielo que habitan mis
padres unacriatura noble, encantadora, virtuosa, digna
de ser amada. Es un angel, una hermana de Gabriel, de
Michel, de Azriel y de Israfel, que son las cualro mara-
villas del paraiso.

Antonio escuchaba con atencion al arabe, esperando
con impaciencia el fin de su discurso. que no llego &
terminar Ali tan pronto como hubiera deseado nuestro
colono. '

Las exclamaciones, las imagenes se sucedian unas i
otras, hasta que por fin, despues de un diluvio de [rases
poéticas y precauciopes oratorias, eoncluyo diciendo :

— Daria la mitad de mi vida por ser esposo de....de
vuestra hija Maria. | :

Esta confesion del Kadi dejo mudo de sorpresa al buen
Antonio. Ali prosiguio : '

— El amor respetuoso que haeia ella sienlo, me hara
¢l hombre mas obedienle a los deberes gue esta union

~me impone. Mi esposa jamas sera interrumpida en las

oraciones que dirija al Dios que adora. La mujer que
reza, sea a quien (uiera, merece respelarse. Yo sere su
eselavo y mi admiracion por sus virtudes no tendra li-
mites. Todo lo que poseo sera suyo... St me la concedeis, 3
la haré dichosa; yo os lo promelo, por todas las poles-
tades de la tierra y del cielo... jOs lo juro por las ce-
nizas de mi padre!

No pudo Antonio vomper el silencio que durante al-
ounos minutes siguio a lan vehementes palabras.

7l arabe se hallaba cada vez mas conmovido.

— Desde que los mu*i;r[lw:;m;, prosiguio, se han insta-
lado enseste pais, jamas belleza alguna digna de compa-
rarse con Maria ha pasado por delante de mis 0jos:
jamas he visto. rostro mas expresivo, ni-alma mas can-
dida. Su piedad me ha embelesado... Seguira, segun €S
su voluntad, la religion del Crucificado. La dare criados
que adoren a su Dios. Ninguna palabra irreverente pard
sus ereencias pronunciaran mis labios, y mostraré al
mundo que un musulman sabe amar a una crisliana.

— Vuestra peticion me honra... vueslras sineeras pro-
testas me cautivan muy singularmente... pero antes de
contestaros permitidme reflexionar...

— Esperare. .

— Es necesario que lo consulle con mi esposa ¢ hija.

.— Cualquiera que sea la resolueion, la sulrire resig=
nado. Hasla la vista, anadio el Kadi levantandose; 1
toda la semana no pareceré por Kebir; dentro de cmco
dias espero la conteslacion que me hara el mas dichoso
0 el mas desgraciado del mundo.

Y tendio su mana al colono.

Despues de atravesar con lento paso la exiensa pra=
dera que se extendia frente a los pinos, se perdio por
estrechos y tortuosos senderos.

Antonio dio la vuella & Kebir 4 la hora acostumbrada.
revolviendo en su cerebro todas las dificullades (ue
ofrecia, en su opinion, el casamiento de su hija con el
arabe.

— jAnlonio, Antonio, una earta! le dijo su esposd,
apendas le diviso.

— ;No la has abierto ?

4l colono miro los sellos del correo.

— Hamburgo, leyo... es dé®Laureano.



=

. DEL CORREO DE ULTRAMAR.

191

No teascribivemos el contenido de la earta del joven,
»oro haremos su extraclo. Seis meses hacia que no daba
‘%ﬁ-llil'ﬂiil!“ noticias suyas a su amilia lutura. Por consi-
auiente, esta carta era un verdadero aconlecimiento,
[n ella anunciaba su proxima llegada al Senegal. iba a
traspasar a uno de los oficiales del taller su clientela,
por si las circunstancins le obligaban a quedarse en
Kebir. Pt ,

La llegada de Laurcano-iba & influir mucho en la
determinacion de Antonio respeeto a la pretension del
Kadi. : _ :

Como el escultor anunciaba que vendria a Kebir en el
proximo correo, esto es, denteo de unos quinee dias, no
(quiso Antonio decir nada de la pretension de Ali-Rafl 4
Maria ni 4 su madre, antes del arribo de Laureano.

Mientras tanto, llego el sabado, dia en que el Kadi
habia de visitar a la familia. No bien Ie hubo visto An-
tonio le llevo aparte, y le declaro que nada habia deci-
dido ; pero dando a enlender al enamorado musulman
(ue N0 eSperase respuesta favorable.

El arabe se marcho triste y al parecer resignado.

Todo era movimiento y alegria en casa de Muroj, de
an momento a otro se esperaba a Laureano. Cada cual
tenia su_presentimiento acerea del joven escullor, ; Sera
tan amable como anles? se preguntaba Maria. ; Sera
tan bueno ? se decia Ja madre. ;Habra conservado todo
s carino a Mara? se repetia el padre.

Laurcano apacecio, v desde los primeros instantes
hallaron en ¢l aun mas de lo que esperaban. Su amabi-

lidad se habia aumentado y su persona respiraba virtud
v honradez. Apenas se vio a solas con el colono, le ex-
puso con la mayor franqueza los motivos que le habian
obligado a dejar su pais. |

— Sefior Muroj, le dijo, vengo a exponeros mi ver-
dadera posicion y a saber si he merecido la mano de
Maria.

— Nuestra ausencia en nada nos ha eambiado, amigo

mio ; estoy persuadido de que Maria os conserva cierto

carifio que bien podra converlirse en amor.

A esta conleslacion prorumpio Laureano en expre-
siones de alegria : hizo presente a Antonio la resolucion
que tenia formada de vivir con ellos en Kebir, juntar su
capidal con el del colono y enllivar juntos una-hacienda
en mayor escala.

Antenio hizo presenle todo esto a su esposa,. sin de-
cirla nada acerca de la peticion de Ali-Ral, a quien el
mismo dia dio respuesta delinitivamente negaliva.

El Kadi desairado, sin incomodarse al parecer, le
anuncio que dejaria de visitar su easa. Jamas se le volvio
a ver en casa de Muroj.

Maria lo extrafio; pero su padre disipd su extrafieza
al momento fundandose en el caracter de todos los
arabes.

Al cabo de algun tiempo. Maria y Laureano se ama-
ban de veras y su enlace estaba coneertado. La primera
no tuvo tiempo para amar al Kadi, cuya ausenecia disipo
aquellos inexplicables movimientos que hacia el arabe
sentia.

Laureano vendio por earta su establecimiento, y fijo
su domicilio en Kebir, donde encontraba honrados y
alectuosos padres y una querida y virfuosa compaiiera.

Fijado el dia del casamiento, se preparé una habita -
cion para los jovenes desposados lo mismo que la que
ocupaban Antonio y su mujer. Laureano la habia arre-
glado eon verdadero gusto artistico. Muchos bultos lle-
gados de Alemania y repletos de obras de escultura,

llevaron a Kebir un lujo desconocido para Maria, y de

un geénero mas adecuado a su earacter que la ornamen-
lacion arabe que habia admirado en casa del Kadi.

— Ali me hubiera querido, se decia la joven...si se
hubiera declarado... Por otra parte, es mahometano...
jQué locura! En veinte leguas a la redonda no ha-
ra ejemplo semejante... una cristiana con un arabe...
Laureano me hara dichosa. me ama muechisimo... no-ha
dejado de pensar en mi... alla tan lejos... en Hamburgo,
cuando dudaba de su constancia... ; Que lalta para ase-
gurar nuestro bien en el porvenir?

Anlonio se alegraba de haber guardado silencio acerca
de los proyectos de Ali-Raf.

La vispera de celebrarse la boda de Maria con Lau-
reano, toda la familia de Muro] habia partido & San Luis
para hacer las Oltimas compras. Vieron la capital re-
corriendo las casas de comercio y los almacenes. Laus
reano daba el brazo a Maria, y delras caminaba Antonio
CON Su esposa.

Al volver una esquina, Laureano (ropezo eon un...
arabe, '

i Maria reconocio al Kadi'é instintivamente tembln!

Al dirigio expresivas miradas a la joven y [runeio las
cejas al reparar en el escultor.

. Ni una palabra se cruzd entre Antonio y el arabe. La
!nu_"u[m prosiguio su marcha por la calle de San Luis.

El semblante de Maria por un momento oscurecido
no tardo en recobrar su serenidad y jovial {ranqueza.
Laureano enando no hablaba del porvenir, tarareaba
alguna cancion alemana.

Por la tarde Antonio arregld su carreta, #argo en ella
Sus‘compras., y montando la familia a su lado, cami-
naron hacia Kebir a donde llegaron ya bien entrada la
noche. ]

Al apearse, Laureano y Maria distinguieron frente &
S casa un bulto blanco paseando con tanta lentitud que
mas que hombre parecia un fantasma.

Maria se sintio estremecer. Aquel fantasma no podia

SCT oo que Ali-Ral. ¢ Porque se presentaba de tan ex-

trafia manera? ;qué buscaba ?
Poco despues de. haber marchado el carrefero, lla-
maron a la puerta. Abrio el padre, y un arabe, el mismo

Minsterio g Educacion, Sultura v Deporte

(que levo a Maria el porta-moneda, primera prenda
amorosa de Ali, que lanto signilica, se presento diciendo :

— Vengo de parle de mi amo a_buscar un paquelito
(que entregue a la senorita hace unos seis meses.

Y con el geslo senialaba a Maria, que turbada no sabia
que conlestar. ) :

— Ifue equivoeacion, continud el mensajero del Kadi
estaba deslinado para otra persona.

Al momento se aproximo Antonio a su hija, la hablo-
en voz baja, v la joven saco del bolsillo el porta-mo-
neda, desocupo las que tenia y cogiendo un pedazo de
papel, le envolyio y fe puso en manos del arabe, mur-
murando :

—  Por equivocacion... Tanto mejor... pero que figura
lan siniestra traia ese hombre!

No sevolvio a hablar mas de aquel inciflente y pasaron
la velada ocupados en examinar los objetos que habian
comprado. Fue como una noche feliz para toda la fa-
milia. Hasla Maria, dejando aparfe el temor que aquel
hombre pudo inspirarla, no penso en otra cosa sino en
que seria condueida a la iglesia, admirada, leslejada y
bella entre las bellas:..

Por fin llego el deseado dia: se hicieron los tltimos
preparativos para la fiesta.

Maria se probo el fraje de novia.

Desde por la maniana habia salido Laureano a ejecutar
un proyecto que. %mhiu coneebido : queria ofrecer a su
futura esposa un ramo de flores de azahar: pero no de
flores artificiales, sino de esas olorosas y frescas que solo
los paises meridionales tienen privilegio exclusivo con-
cedido por la naturaleza para producirlas.

Un momento despues del desayuno se dirigio al campo
con objeto de comprar ramos de naranjo en flor. No
habia andado un cuarto de legua, cuando se oyo tna
detonacion.

Laureano cayo en tierra herido en el costado derecho,

- sin que percibiera de donde venia. jNi un grito, ni el

menorjay! salio de su pecho.

Dirigio su vista hacia donde el disparo habia salido,
algunas personas acudieron al oir la detonacion, el he-
rido pudo distinguir un arabe que huia por entre los
matorrales como una bestia perseguida por los caza-
dores.

— Por alli, por alli, gritaba Laureano, cuando recobro
el uso de la palabra.

Dos colonos se lanzaron en persecucion del fugitivo,
que corria aceleradamente y no tardo en desaparecer
entre las sinuosidades de las montafias. ;

Los paisanos condujeron en sus brazos hasta Kebir
al desgraciado escultor.

Maria, Antonio y su esposa estaban ocupados en los
preparativos, cuando conducido por sus convecinos apa-
recio ¢l pobre joven sin poder apenas arficular palabra.

Al momento circulo la nolicia por el pueblo.

Un medico militar reconocio la herida, y deelaro ser
de mucha gravedad... porque la bala habia fracturado
una coslitla. |

¢ Cual, se decian las genles, sera la causa de esla ca-
tastrofe ? Corto tigmpo hacia que Laureano habitaba el
pueblo y no podia“tener enemigos. Sin embargo, todo
indicaba una venganza.

Tralmjla ron las autoridades para descubrir al eriminal ;
pero nada eonsgiguieron.

Una conversacion de Antonio con un capitan que ha-
cia veinte anos vivia en el pais, sobre las relaciones que
existian entre ¢l y Ali-Raf, le hizo sospechar que el ase-
sino de Lanreano era el Kadi. ~

Los celos habian armado sin duda el brazo de Ali 6
de su fiel mandatario.

Ali-Ral se unio a las tribus independientes y no se le
volvio a ver en los mercados.

Restablecido milagrosamente el herido, song para ¢l
la hora de la felicidad.

Maria se dejo conducir en triunfo a la iglesia de Kebir,
en medio de sus conveeinos v amigos, si bien sacrifi-
:ando su amor al respeto paternal y al sentimiento de
la gratitud. _

Trascurrido algun tiempo . Maria comenzo a enler-
mar. La tristeza se apodero de su alma. Habia agotado
sus fuerzas, consumando el sacrilicio de su corazon.

Al caer de una tarde de otono, el arabe del porta-
moneda se presentd en la puerta de la easa de Muroj,
preguntando por la enferma. _

Aun no habia vuelto del campo la lamilia, y sola con
la eriada. hallabase Maria en su aposento, melaneolica
como de eostumbre, acariciando la idea de su malogrado
amor. '

El negro que guardaba la puerla, sefialo con el dedo
la estancia donde estaba su ama.

Penetro el arabe. saludd @ Maria eruzando los brazos
con un « Guardeos Ala », y sin otra explicacion la en-
trego el famoso porta-moneda, desapareciendo de su
presencia. |

Recobrada de su primer asombro, abrio Maria lem-
blando el candado y saco del fondo un papel.

Luego palidecio, cubriGse de sangre su hermoso rostro,
y articulando el nombre del Kadi, cayo al suelo arro-
jando borbotones de sangre.

La lisis que venia padeciendo, acababa de eorlarle el
hilo de la vida... -

Las palabras « jAla te guarde! Maria, ruega por mi »
eseritas por el que habia amado su corazon, fueron bas-
tantes para apagar aquella existencia delicada, como el
leve edliro acaba con la vaecilante luz de una bugia.

El mismo amor que le hubiera dado la vida, le causo
la muerte.

El sol que haece brolar las flores, las agosla.

Ali-Rafl perecio al siguiente dia, batiéndose con las
lropas europeas sobre cabo Verde.

B. pEr. BARCO.

Bevista de Ia moda.

Sumanio. — El buey gordo y la trasformacion de las diversiones
en Paris. — Una representacion dramética en la alta sociedad
parisiense. — Baile en casa de M. Dayton, ministro de los Fs-
tados Unidos. — Dos salones americanos & cual mas brillantes.
— Bl baile de la seiiora de-Corvaia. — Dos estrellas de hermo-
sura : senora Cotes y senora Galvez, — Las modas antes de
Longchamps. —Trajes de mafuﬁ: y de calle. — De los chale-
cos y los pantalones. — Deseripéton del figurin de este nimero
que representa trajes de primavera, '

Nada ha pasado mas de moda que el célebre paseo del buey
gordo en les dias de carnaval. Paris ha trasformado sus costum-
bres; se divierte de noche, y ya sabemos de qué manera entien-
de sus diversiones, Todo se reduce & bailes; porque en ellos es
donde puede desplegar todos sus oropeles, todas sus magnificen-
cias de trajes. '

En uno de los palacios mas artisticos de Paris se ha dado una
brillante representacion teatral, en la que se han ejecutddo tres
piezas inéditas cuyos titulos son I'Hermitage, la Distraction y
I’Honneur satisfait. -

Hé aqui los nombres de los aristoerdticos actores que han to-

¢mado parte en esta solemue funcion organizada con un objeto
caritativo,

En I'Hermifage :

La baronesa, — la princesa de Beauvau,

El general du Zuerdie, — M. Vallebreck.
Madama Mérian, — la condesa de Lowenthal.
Paul du Zuerdic, — el conde N. de Fleurieu.

- En la Distraction : ~
Madama Derville, — la condesa de Lowenthal.
César Rigaut, — M. Cottier.
Henri Verdier, — M. de Sainte-Marie. #
Suzette, — madama de Sieyes.

En I'Honnewr satisfail :

Madama ", — madama de Sieyes.

Lord Edward, — el marquds de Calviere, y

John,— M. Vallebreck,

Un mayordomo, — el duque de Choiseul.

M. Righult, — M. Cottier. -

Madama Rigault, — la princesa de Beanvau.

Una criada, — el aya de la senorita de Beanvan.

Antes de hablar de las modas elegantes, si es queé téenemos ta-
les modas, voy & tratar un poco de reuniones y de bailes, pues
temo que mis noticias de modas no me den este mes materia su-
ficiente para esta, revista,

En casa de la baronesa de Meyendorfl hay coneierto todos los
Itines 4 las tres de la tarde ; los caballeros se presentan de frac
y corbata blanca, y lag sefloras sin sombrero.

El marqués de Talhonet Roy ha dado un magnifico baile en
su hotel de los Campos Eliseos. Mil personas habian sido convi-
dadas 4 esta fiesta. Aunque los aposentos son espaciosos, se ha-
bia afadido sobre €] jardin una galeria paralela 4 losisalones, y
que facilitaba la comunicacion de un punto & otro. En este baile
se encontraban notabilidades del mundo politico y extranjeros
de la mas elevada categoria.

H¢é aqui los nombres de las personas que han dado fiestas mas
notables : ;

La duquesa Pozzo di Borgo; — el conde Duchatel ; — el mar-
qués de la Roche-Fontenilles ; — M. de Canderote ; — la duque-
sa de Maillé; 1a condesa d'Haulfort ; — la marquesa de Pomme-
reu: — la condesa de Croix;—la condesa Duchatel ; —1a con-
desa Mercy Argentan y la condesa du Hanvel.

Tambien el ministro de los Estados Unidos, M. Dayton, ha
dado un gran baile en su hotel de la calle Juan Goujon. Hoy
hay en Paris dos celebrados salones americanos, el uno e¢on ca-
ricter oficial, y el segundo sin ¢l. El primero es el de M. Dayton,
y el segundo el de M. Slidell, el prisionero del Treni, que se ha-
lla en Paris con su familia, compuesta de su seihora, un nifo y
tres ninas. Su senora habla el francés correctamente, y es per-
sona de inteligencia muy culta. '

En casa de la senora de Corvaia (legacion del Brasil) se ha
dado un baile magnifico. Entre las bailarinas mas admiradas se
contaban las senoras Magnan, Haritoff, Galvez, Lignare, Mon-
tané, D’Aimeida, Cotes del Carril, Pereyra, D’Ancora, Moncor-
vo, Martini, Lopez de Aroyemena, Calyo.

Seinioritas Bolivia de Francisco Martin, de Longa Cesboa Al-
monte, Errazu, Bergés, Lazaronza, Acevedo, Herrera, de La-

prade, Pellté, Belloe. _
Senoras Pedro Gil-Souza, Dupin, Plee, de Mart.

La sefiora Cotes, una de las bellezas mas admiradas este in-
vierno en Paris, estd casada con un millonario del Perii; la se-
nora de Galvez, esposa del ministro del Peru, no ha suscitado
menos admiracion con su hermosura ; es en efecto la personifi-
cacion de una estrofa de las melodias de Tomdas Moor.

Y 4 todo esto se me preguntard : ;en donde estin las modas ?
;v las modas de hombre ? '

No hay nada: ; qué puedo decir yo?

Antes de Longchamps nada se sabe, y despues suele sucedér
off® tanto. Hé aqui no obstante las actualidades de la estacion
al principiar la primavera.

Para montar & caballo por la manana una jaqueta de tela
mezclilla rayada ¢ de pequenos cuadros, forrada de seda y con
botones de metal.

Chaleco de valencias de cuadros, un poco largo, muy altoy
sin cuello,
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La cerveceria Gambrinus en Marsella.

-
Pantalon adecuado 4 la jaqueta y al chaleco. con una jaqueta verde mezclilla que no se abofona sino porar- | .o eerveceria Gambrinus en Warsella.
Vestido de paseo, — Levita de paiio negro y azul oscuro, (EL | riba; chaleco y pantalon gris, copiados exactamente de los que
azul se lleva mas que el bronceado y el castaino.) Esta levita de | lleva su padre. Guantes cuero de Rusia y baston con puno : Ve RN | vei% |
forma derecha tiene upna pequeiia solapa y un cuello. El chaleco de oro. Este animado establecimiento lHlamado el Caveau Gam-
. - & 4 - 3 " +i-'. . : £3 i v " anr : “H 3 O A0 - apnonllo
de valencias 6 de seda rayada con chal subido ¢ redondo. Por tltimo, tenemos otro jovencito con un traje de vestir que brinus, (que SC ha Imﬁﬁ'l-{-' hﬂ_{- e jJﬂLUh meses el *MF“’-“{:S"]_:
En cuanto 4 los pantalones, hay tres géneros bien distintos, & | sirve para visitas, comidas y teatro. es el santuario en IU_W-?LUUUUL‘ de todos los *,-'“L“j“d 05
saber: . Componese de un frac de paiio negro con cuello y solapasde | @ la cerveza, y su hoga crece de dia en dia. Poelas,
. . " " ¥ y ¥ s i ¥ 5 " '|* ) iy | ¥ _ i &, L] i ¥ LT .
El pantalon de manana que se haece muy ancho por arriba y dimensiones ordinarias. Chaleco gris adecuado al pantalon; pimtores y pmmdihl-.lb € reunen en la Ibﬂld que se E_E .“.
El pantalon de calle que es casi derecho, y el pantalon de por'encanto los jarros de cerveza en medio de una densa
vestir que es casi ajustado. VizconpESA DE RENNEVILLE. nube de humo que lanzan a la techumbre las pipas y los
En los trajes de maiana es en los que se nota unicamente al- ) cigarros de los parroquianos. 2
guna fantasia La sala es elegantisima; por todas parles esta ador-
Los chalecos querrian tambien ser caprichosos. Esperemos que PROBLEMA NUMERO 1, POR M. 8. AUGAS. ﬂ‘ddf} Con l_tsj{,tul!.il['ﬂs 1]1{)_(_1L-*._1‘1]:1ﬂ \,1 ]]!__1]1[1‘1_[‘35 al 1[[0:.1?1}& hln
los elegantes estrenaran algunas ﬂm'ﬂdﬂ.dﬂgen las carreras de el fondo hl'l]lﬂll_lﬂh armas de Gam HHH)_B, E! H;J}f ‘ e ld
fondo claro, 6 con bordados claros sobre fondo negro. ; Se adop- 77777 777 777 7 la derecha (enemos su retrato, (que corresponde a la idea
: ,—ff-'“f.-f’f i T 7 e tiene eeneralmente de este alegre rey: un hom-
tarin estos chalecos? %f’% . ﬁ/ﬂ”f@: f«-’W QUE SCuene SENCIRMDCIE Gy LAtD s ; o
A e e §:: S = PR R aNr v r _ A0 : b _
Se anuncian para pantalones muchas telas de cuadros y de ﬁﬁ/"fﬁﬁ ; ;j %fff;;fjﬁ 7 bron de rostro risueno, que lleva dlgﬂdu‘!gntpl.l lraje de
: NI, Uittt SR, P rigor, manto de pirpura forrado de armino. En cuanto
rayas mentudas, V’}/ﬁff/f//ﬁ . 077 77 e e cetro: Meilmente ‘se- adivinan : vasto
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